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Matgorzata LAURICHESSE R P L
11, Bid de Sébastopol - 75001 PARIS ; B i T b
Przyjmaje

tylko na uamowione spotkanie
(Méwimy po polska)
Kom.: 06 89 51 01 23
Fax :01 80 27 00 96

www.laurichesse-avocat-avotreecoute.com
e-mail : malgomsl@neuf.fr

Maitre
Claire di Crescenzo

Adwokat mowiqcy po polska

aprzejmie informuje = 4 j :
O nowym adresie B pe & :

21, Bd Henri IV - 75004 Paris L;‘ France Viticdle

Tél.: (00 33) 0146 2221 14 . .
Tél. (00 33) 06 80 43 8219 2011 : année exceptionnelle?

Fax:(0033) 0146 22 21 24

Psychothérapie (Gestalt / intégration posturale)

Psychoterapia \%’L G, C h ampagne

(terapia Gestalt / integracja posturalna) S ﬂ [ R U m i a k 3 RU n d E a u

Magdalena HNAT-SCOTT
06 83 59 48 48
Sélection Officielle Polonaise

(méwimy po polsku)
Cabinet : plein centre de Paris - Gabinet w centrum Paryza

Ecole N Polska Champagne - Vieille Fine de la Marne
& aF e i iearbring Liqueur Champenoise - Ratafia de la Champagne
\ im. Stanistawa Leszczyniskiego LENL
Maternelle - Przedszkole : Visites sur rendez-vous
5, rue de Liibeck (Paris 16°) m° L9/ léna
Ecole - Szkota : 34, avenue des Champs Elysées . \ . ‘1 .
(Paris 8 m® 114 Frankiin-D. Roosevelt 26, rue St Martin - Pargny-les-Reims - tél. : 03 26 49 20 25
« Kursy jezyka polskiego jako obcego (dziedii dorosli) info@champagne-jackowiak-rondeau.com * www.champagne-jackowiak-rondeau.com
« Przygotowanie do egzaminu z jezyka polskiego
(matura francuska)
« Przedszkole polsko-francuskie Au départ de PARIS CDG
- Zajecia po polsku : szkota podstawowa i gimnazjum vers tous les aéroports de Pologne hg
e Warszawa - Poznan - Krakow - Katowice
zap\;,‘\zvg_ggeﬁ,?a psofslf( ﬁ?msz Rzeszow - Gdansk - Wroclaw - Szczecin 2
- _contact@ecolenovapolskacom - Profitez toute 'année des meilleurs tarifs et promotions
mais aussi aucun supplément pour 1 bagage en cabine (6 kg)
et jusqu'a 20 kg de bagages en soute par billet
s e Contactez le 01 47 03 90 02
Polski Zaktad Pogrzebowy CONCORDIA
POMPES S UNEDRES POLSKISKLEP ¢ ¢ |- [
TRANSPORT INTERNATIONAL Jacky Association e @ jjj/ Vi \,y‘ \ \?,/;, 3
. ':ab'l'm::“ o 07,'15 'Iz‘? Tylko unas ! Wszystko, co dobreitanie prostoz Polski! \.,;‘ Vi S E N
i i o e A Zbieramy tez odziez dla Domdw Dziecka w Polsce - K
do Polski 2 380 EUR (trumna + transport) i S, e
Kontakt : Tel. : 0048 34362 71 57 7,rue René-Boulanger, 75010 PARIS = /| ™ o %"s\,
0048 60 379 49 99 Tel. 01423863 20/06 62 75 50 06 e o q\
fax : 0048 34 366 54 22 otwarte od pon. do piqtku (12:00-20:00) .. e < \\ %,
concordia@concordia.biz.pl w soboty - niedziele (12:00 - 18:00) > - it
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Polska, Polska... cala Polska !

Dzieki A.F.P.E. Dzier Dobry - najlepsze linie lotnicze biorq Was pod swoje skrzydta !

LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI DIMANCHE
PONIEDZ. WTOREK SRODA C(ZWARTEK PIATEK SOBOTA NIEDZIELA
t) @ (3) (4) (5) (6) )
PARIS - WARSZAWA 07:15-09:35 |  07:15-09:35 - 07:15-09:35 | 07:15-09:35 | 07:15-09:35 :
12:00-14:20 | 12:00-1420 | 12:00-1420 | 12:00-14:20 | 12:00-14:20 | 12:00-1420 | 12:00-14:20
LOT 16:30- 18:50 - 16:30-18:50 | 16:30-18:50 | 16:30-18:50 - -
tél.: 014703 9002 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50 | 19:30-21:50
PARIS (DG - Krakow 11:00-13:20 | 11:00-13:220 | 11:00-13:20 | 11:00-13:20 | 11:00-13:20 | 11:00-13:20 | 11:00-13:20
PARIS - RZESZOW 07:15-13:30 | 07:15-13:30 | 12:00-17:30 | 07:15-13:20 | 07:15-13:30 | 07:15-13:30 | 12:00-17:40
(via WARSZAWA) 12:00-17:40 |  12:00-17:40 - 12:00-17:30 | 12:00-17:40 | 12:00-17:40 .
WARSZAWA - PARIS 08:40-11:10 | 08:40 -11:10 | 08:40-11:10 | 08:40-11:10 | 08:40-11:10 | 08:40-11:10 | 08:40-11:10
13:00-15:30 | 13:00-15:30 | 13:00-15:30 | , 13:00-15:30 | 13:00-15:30 : 13:00- 15:30
LOT 16:15-18:40 | 16:15-18:40 | 16:15-18:40 | 16:15-18:40 | 16:15-18:40 | 16:15-18:40 |  16:15-18:40
tél. 014703 9002 19:55 - 22:20 . 19:55-22:20 | 19:55-22:20 | 19:55-22:20 - 19:55 - 22:20
KRAKOW - PARIS (DG 07:55-10:10 |  07:55-10:10 | 07:55-10:10 | 07:55-10:10 | 07:55-10:10 | 07:55-10:10 | 07:55-10:10
RZESZOW - PARIS 09:05-1530 | 09:05-15:30 | 09:05-15:30 | 09:05-15:30 | 09:05-15:30 | 14:00-18:40 |  09:05-15:30
14:00-18:40 | 14:00-18:40 | 14:00-18:40 | 14:00-18:40 | 14:00-18:40 - 14:00 - 18:40
18:05 - 22:20 - 18:05-22:20 | 18:05-22:20 | 18:05-22:20 - 18:05 - 22:20
PARIS - WARSZAWA 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50 | 09:35-11:50 |  09:35-11:50
AIR FRANCE 12:40-14:55 |  12:40-14:55 | 12:40-14:55 | 12:40-14:55 | 12:40-14:55 | 12:40-14:55 | 12:40-14:55
15:55-18:10 | 15:55-18:10 | 15:55-18:10 | 15:55-18:10 | 15:55-18:10 - 15:55- 18:10
tél. 0147 03 90 00 18:40-20:55 | 18:40-20:55 | 18:40-20:55 18:40-20:55 | 18:40-20:55 | 18:40-20:55 | 18:40-20:55
WARSZAWA - PARIS 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30 | 07:05-09:30
AR FRANCE 12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10 | 12:45-15:10
o 15:45-18:10 | 15:45-18:10 | 15:45-18:10 | 15:45-18:10 | 1545-18:10 | 15:45-18:10 | 15:45-18:10
tél.: 014703 9000 19:05-21:30 | 19:05-21:30 | 19:05-21:30 | 19:05-21:30 | 19:05-21:30 . 19:05 -21:30
PARIS (DG - KRAKOW (1-3-5)  11:30- 13:45
KRAKOW-PARISCDG(1-3-5)  14:15-16:25 D o b ab ci na faworki
PARIS (DG -KRAKOW  (6)  11:40-13:55 o LU
KRAKOW - PARIS (6)  14:15-16:25 99
PARIS CDG- KRAKOW  (7)  8:00-10:15 Z Paryza do Warszawy, Katowic, €
KRAKOW - PARISCDG  (7)  10:45-12:55 Gdanska, Poznania i Wroctawia

WARSZAWA - BEAUVAIS (1-3-4-5-7) 6:00 - 8:20
BEAUVAIS-WARSZAWA(1-3-4-5-7) 08:50 - 11:05

KATOWICE-BEAUVAIS (2-4-6)  06:10- 08:15
BEAUVAIS - KATOWICE (2-4-6)  08:45-10:45

Cena lotu w jedna strone
zawierajaca podatki, oplaty
obowigzkowe i oplate za
rezerwacje. Wszystkie sztuki

bagazu rejestrowanego pod-
POZNAN - BEAUVAIS  (1-5)  11:40-13:40 legaja dodatkowym opfatom.
BEAUVAIS-POZNAN  (1-5)  14:10-16:00 Liczba miejsc w podane]

cenie Jest ograniczona.

WROCLAW - BEAUVAIS (1-3-5)  15:50-17:45
BEAUVAIS - WROCLAW (1-3-5)  18:15-20:10

GDANSK - BEAUVAIS (1-5)  10:30-12:40
BEAUVAIS-GDANSK (1=5) - 13:10:=:15:10

« AIR FRANCE « LOT - WIZZAIR
» RYANAIR « EASY JET

réservations et billets : 09 54 02 30 10

wizzair.com

Polska na wyciagniecie reki !
Tanie przeloty do Polski w Biurze A.F.P.E. 240, rue de Rivoli - 75001 Paris
Tel.: 01 47 03 90 02
Biuro czynne codziennie od 9:00 do 18:00 - Biuro zamknigte w soboty

Kupujac bilet wczesniej oszczedzasz ! PLACAC KARTA KREDYTOWA OTRZYMASZ BILET
TEGO SAMEGO DNIA za posrednictwem e-mail, faksu lub poczta nazajutrz.
Tel.: 01 47 03 90 02
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Disneyland

Walt Hélias Disney plus connu sous le nom de Walt Disney naquit le 5 décembre 1901 a Chicago. Il était le qua-
trieme enfant d’une famille d'origine irlandaise. A 16 ans il quitte I'école et veut s'engager (en 1917 ) dans I'armée
américaine. Bien que faisant plus vieux que son age, il ne peut étre admis dans I'armée américaine dont I'dge
minimum obligatoire estde 18 ans. Voulant alors devenir conducteur d'ambulance, il n'a pas non plus les 17 ans
requis. Il trouve alors la solution: avec I'aide d’un ami, il falsifie son passeport, ramenant sa date de naissance a
1900 et fut incorporé comme conducteur d’'ambulance dans la croix rouge américaine. Il fit son entrée dans la
deuxiéme guerre mondiale le lendemain de I'armistice en débarquant au Havre le 12 novembre 1918. Quelques
années plus tard de retour aux USA il commenca par la création de personnages pour dessins animés, courts
métrages et films basés sur des contes de fées populaires et histoires pour enfants. En 1928, de son génie créatif,
il créa Mickey Mouse, Minnie Mouse et Pat Hibulaire puis par la suite sans discontinuer de nombreux person-
nages. Depuis plus de 80 années, tous ces personnages, films, dessins animés ont fait et font toujours réver des
millions d'enfants dans le monde. Devenus adultes beaucoup d'entre nous en conservent encore la nostalgie.
Le 19 décembre 1966 il mourut a Los Angelés al’age de 65 ans. A ce jour 5 parcs DISNEYLAND ont été créés dans
le monde dont celui de DINEYLAND a 45 km de Paris ( Marne la Vallée ). C'est une oeuvre immense mais aussi
une attraction unique en Europe qu'il est possible de visiter toute I'année. Avec A.F.P.E. «<Dzier Dobry» Magazine
profitez d'entrées a tarifications réduites: prix unitaire, adultes et enfants 40 €uro.

Parc Asterix
Le personnage d’ASTERIX le GAULOIS est né de I'imagination fertile de René GOSCINNY. Né a Paris le 14 aoit
1926, de parents polonais ayant fui, pour son pére Varsovie ou il était ingénieur, pour sa mére le village de Khor-
dorkow ( maintenant en Ukraine ) a la suite de pogroms récurrents. La famille s'établit ainsi a Paris en 1912. A
51 ans il décéda le 5 novembre 1977 d'un arrét cardiaque. Le 30 avril 1989 le Parc Astérix ouvrait ses portes ou
de nombreuses attractions régulierement renouvelées font de ce site d’attractions I'un des 2 les plus fréquentés
de France. Billets : 26 €uro.

Aquaboulevard
Le parc aquaboulevard a ouvert depuis prés de 25 ans, le 7 février 1987.11 est réalisé sur le modéle des grands
parcs aquatiques que l'on retrouve dans toutes les grandes métropoles. Avec ses 11 piscines et bords de plage,
avec une eau a 28 ou 30°, il est lieu favori des enfants avec en plus le tobogan-baleine, mais aussi pour les plus
grands avec le tobogan-turbot et de nombreuses autres attractions. C'est durant toute I'année une bulle tropi-
cale a Paris. Recommandé pour les nostalgiques des vacances d'été a la plage. Tarif unique pour tous les jour la
semaine adultes et enfants 14 €uro.

Bateaux Parisiens
Que serait PARIS sans le charme de ses bateaux sur la Seine ? Vous qui avez toujours révé d'une traversée au fil de
I'eau, de naviguer au milieu des monuments parisiens illuminés ,profitez d'un tarif exceptionnel pour illuminer
une de vos soirées ou celle de vos invités ! Billets 7 €uro par passager.

La Tour Montparnasse

Située dans le 15° arrondissement de Paris, elle fut construite a 'emplacement exact de I'ancienne gare Mont-
parnasse. Depuis son projet jusqu’a I'achévement de sa construction elle fut I'objet de nombreuses et d'inter-
minables controverses. Sa hauteur de 210 metres en ont fait jusqu‘a 2011 I'immeuble le plus haut de France
avant I'achévement en 2011 de la Tour FIRST ( 231 métres ) a La Défense. La premiére pierre fut posée en 1970
et I'achévement des travaux en 1972. Son inauguration eut lieu en 1973. Sa terrasse au 56° étage permet de
bénéficier d'une vue unique a 360°, de voir Paris dans sa totalité,de voir décoller les avions des aéroports pari-
siens, mais aussi par temps favorable jusqu'a 50 kilométres. Une vue de Paris de ce lieu unique constitue I'un des
points certainement les plus attractifs pour les visiteurs de passage mais aussi pour les parisiens eux-mémes.
Tarif préférentiel: 7 €uro adultes et enfants.

Musée Grevin
Créé en 1882 sur l'idée d'un journaliste Alfred MEYER, ce dernier fit appel a Alfred GREVIN qui avait dans la vie
une double activité, celle de caricaturiste et de dessinateur. Depuis prés de 130 ans se cétoient, mais se renou-
vellent plus de 450 personnages qui ont fait I'histoire, I'actualité politique, artistique, music-hall etc... Que vous
habitiez Paris ou région parisienne ou de passage, voici une idée originale pour passer un bon week-end ou y
inviter des amis. Tarification unique adultes et enfants 13 €uro.

Cabaret Le Lido

Une soirée bien parisienne ne se concoit pas sans venir au plus prestigieux des Music-Halls parisiens. En 1946,
les fréres Clerico, d'origine italienne reprennent avenue des Champs Elysées « La Plage de Paris » qui était trés
en vogue a « la belle époque » et dont la décoration était inspirée par Venise et sa plage du Lido. Linauguration
du LIDO eut lieu le 20 juin 1946. IIs furent les créateur des diners-spectacles, formule qui sera par la suite copiée
et recopiée dans le monde entier. Le succés grandissant, en 1977 le Lido s'agrandit et s'installe sur 6.000 métres
carrés dans I'immeuble Normandie au 116 bis Av. des Champs Elyséens. Avec en permanence prés de 100
artistes, 25 décors, 600 costumes, le LIDO est sans nul doute le premier music-hall parisien. Tous les soirs ( sauf
samedi et dimanche ) billets a 44 €uro ( Spectacle + 1 coupe de champagne ).

est distribué devant I'Eglise Polonaise Concorde - contact au 06.09.02.84.17).

www.wirtua

Vos lolstrs et divertissements «

a prix légers grace aux réductions 25% et 50% ! g Q

Tous les détails du programme et places a prix réduit sont disponibles au Bureau de I'A.F.P.E. Dzieri Dobry Magazine du lundi au vendredi de 10h30 a 18h00
au 240, rue Rivoli 75001 Paris. Plus d'information au 01.47.03.90.02. Les 2 premiers dimanches du mois de 8h30 a 12h30 (pendant ce temps le Magazine Dzieri Dobry
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FRANCE - POLOGNE
124 villes polonaises au départ de Paris 7 fois

De 37 villes de France, prenez le bus et Bonne route vers la Pologne !

Podrozujcie do Polski z 37 miast we Francji. Szerokiej drogi !

ANGERS (49)
BELFORT (90)
BESANCON (25)
BIARRITZ (64)
BILLY-MONTIGNY (62)
BOLLENE (84)

BORDEAUX (33)

BRIVE (19)

CAEN (14)
CHALON-S/SAONE (71)
CLERMOND-FERRAND (63)
DUON (21)

PARIS (75)

GRENOBLE (38)
LENS (62)
LILLE (59)
LYON (69)
MARSEILLE (13)
METZ (57)

MONTPELLIER (34)
MULHOUSE (68)
NANCY (54)
NANTES (44)
NARBONNE (11)
NIMES (30)

ORLEANS (45)
PERIGUEUX (24)
PERPIGNAN (66)
REIMS (51)
RENNES (35)
ROUEN (76)

SAINTETIENNE (42)
STRASBOURG (67)
TOULOUSE (31)
TOURS (37)
TULLES (19)
USSEL (19)

AUTOKARY

Jours de la semaine (départs) : (1) Lundi, (2) Mardi, (3) Mercredi, (4) Jeudi (5) Vendredi, (6) Samedi, (7) Dimanche
Dni tygodnia (odjazdy) : (1) Poniedzialek, (2) Wtorek, (3) Sroda, (4) Czwartek, (5) Pigtek, (6) Sobota, (7) Niedziela

Villes de Pologne

AUGUSTOW
BELCHATOW
BIALA PODLASKA
BIALYSTOK
BIECZ
BIELSKO BIALA
BISKUPIEC
BOCHNIA
BOLESLAWIEC
BRZEG
BRZESKO
BYDGOSZCZ
BYTOM
CHORZOW
CIECHANOW
CZESTOCHOWA
DEBICA
ELBLAG

ELK

GDANSK
GDYNIA
GIZYKO
GLIWICE
GNIEZNO
GORLICE
GORZOW WLKP
GRUDZIADZ
GRYBOW
AWA
INOWROCLAW
JAROSLAW

Départs de
France Pologne
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
6 1.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.5.6.7 1.3:5.6.7
1.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
13.5.6.7 1.3.5.6.7
NC NC
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
5.6.7 .1.3.5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 1.3.5:0.7
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Villes de Pologne

JEDRZEJOW
KALISZ
KATOWICE
KEDZIERZYN
KOZLE
KETRZYN
KIELCE
KLUCZBORK
KOLLO
KONIN
KOSZALIN
KRAKOW
KROSNO
KROTOSZYN
LEGNICA
LESZNO
LEBORK
LIMANOWA
LUBIN
LUBLIN
LUBLINIEC
LOMZA
Lowicz
t0DZ
MALBORK
MIELEC
MRAGOWO
MSZANA DOLNA
MYSLENICE
NAKLO
NOWA SOL

Départs de
France Pologne
NC NC
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 T.3:5:6.7
NC NC
5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
3.5.6 135,67
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.5.6.7 13567
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5:6.7 1.3.5.6.7
1:3:5:6 1.3.5.6
5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5:6
1:3:5:6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
13.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7

Villes de Pologne

NOWOGARD
NOWY SACZ
NYSA
OLAWA
OLESNO
OLSZTYN
OPOLE
OSTROLEKA
OSTROW MAZ.
OSTROWIEC SWIETOKRZ.
0STRODA
0STROW WLKP
PItA
PIOTRKOW TRYB.
PLOCK
PLONSK
POLKOWICE
POZNAN
PRUDNIK
PRZEMYSL
PRZEWORSK
PSZCZYNA
PULAWY
RACIBORZ
RADOM
ROPCZYCE
RYBNIK
RZESZOW
StUPSK
SANDOMIERZ
SANOK

Départs de
France Pologne
1.3.5.6 1.3.5.6
1.5.6.7 1.3.5.6.7
5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
3.5.6 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 1:3.5.:6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
NC NC
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1:3:5:6:1 1.3.5.6.7
5.6.7 1.3.5.6:7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 350
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.5.6.7 1:3:5.6.7
1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
1.3.5.6 1.3.5.6
1.3.5.6 1.3.5.6
1.5.6.7 1.3.5.6.7
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par semaine

UWAGA
Biuro A.F.P.E. DZIEN DOBRY ma swoja
siedzibe na ulicy Rivoli numer 240
pod arkadami, naprzeciwko ogrodéw, w

podwdrku na parterze. Prosze sie nie zrazac
kodem do wejscia (dziata tylko w nocy),
wystarczy nacisnac przycisk i popchnac
pierwsze drzwi. ZAPRASZAMY

I .
' DZIEN DOBRY AFPE

DO POLSKI

CONCORDE
et e (M) conconoe Avec
@metro .-T“'le’e:s ‘ le télé-réglement
e de RIVC - = par carte de crédit
b S i recevez vos billets
240, rue de RIVOLI sous 2 jours

A.F‘ L] 3
240, rue de Rivoli (w podwérzu)
75001 Paris

Départs-Arrivées

(RDC - cour, parter, w podworzu)
Biuro czynne codziennie

od 9:00 do18:00

Biuro zamkniete w soboty

Placedela , Champs Elysées

Tél.: 0147039000 -0147 03 90 02

TEL. : 07147 03 90 02
. Czas to pienigdz!
Polonia

Ptacac karta bankowa otrzymaja Paristwo
bilety natychmiast przez e-mail,

transport mem faks lub poczta nastepnego dnia.
Vil fisPologne Diparts ds Paris-Warszawa-Zamos¢ SANS CHANGEMENT DE BUS (BEZ PRZESIADKI)
France Pologne Départs de Paris les lundi-jeudi-samedi (Odjazdy z Paryza : czwartki-soboty)
SIEDLCE 6 16 Départs de Pologne les mardi-jeudi-samedi (Odjazdy z Polski : wtorki-czwartki-soboty)
SIERADZ 1.3.5.6 1.3.5.6 12:30 PARIS (Parking Cours de Reine przy Placu Concorde) 10:00
15:30 LILLE (Place St Hubert) 7:30
SKARZYSKO KAMIENNA 1.3.5.6 1.3.5.6 06:20 POZNAN (Dworzec PKS - stanowiska miedzynarodowe) 16:45
SLUBICE 13.5.6.7 1.3.5.6.7 07:50 KONIN (Dworzec PKP - terminal autobusowy) 15:00
09:20 £ODZ (Dworzec PKS - Lodz Fabryczna, stanowisko 9)  13:15
SLAWNO 1.3.5.6 1.3.5.6 11:50 WARSZAWA (Dworzec PKS Zachodni, stan. 13/14) 10:35
STALOWA WOLA 1.3.5.6 1.3.5.6 13:50 RADOM (Dw. PKP, stanowisko pod zegarem) 8:30
14:50 PULAWY (Polski Ekspres przy PKS) 7:20
SOKOLKA NC NC 15:40 LUBLIN (Dw. PKS - Al Tysiaclecia) 6:20
SOPOT NC NC 16:40 CHELM (Dworzec PKS) 5:00
17:10 KRASNYSTAW (Dworzec PKP) 4:30
STARACHOWICE 1.3.5.6 1.3.5.6 17:40 ZAMOSC (Dworzec PKS) 4:00
STRZELCE OPOLSKIE 5.6.7 23:9.0.7
SUWALKI 13.5.6 13.5.6 UWAGA! Wiadomos¢ do Wszystkich Os6b Podrézujacych do Polski
SZCZECIN 1.3.5.6 1.3.5.6 Rok temu Polka Service sprzedata swoje biuro ,Concorde” agentowi ktory zajmie sie
SWIEBODZIN 13.5.6.7 13.5.6.7 sprzedaza biletow dla réznych firm transportowych.
SWIECIE 13.5.6 13.5.6 Uwaga: to biuro nie jest siedzibg zadnej firmy. Warto pamietac, ze wszystkie polskie firmy
S T transportu autobusowego miedzy Francja i Polska maja swoje siedziby wyfacznie w Polsce.
TARNOBRZEG 1.3.5.6 13.5.6 Znajdujace sie tam to biuro jest jedynie punktem sprzedazy biletow i nic wiecej w
TARNOW 1.3.5.6.7 1.3.5.6.7 przeciwienstwie do afirmacji, ktére mozna w nim ustyszec.
TCZEW 1.3.5.6 1.3.5.6 NIE DAJCIE SIE NABRAC ! Biuro A.F.PE. Dzier Dobry nalezy do grona agentéw wszystkich firm
TICHY NC NC polskich. Jesteémy z Wami juz od pietnastu lat (a nie tylko od roku), i nie mamy nic wspdinego
2 z plotkami, ktére s roznoszone przez nieuczciwego konkurenta.
Igﬁ;jYNM 1.3.5.6 13.5.6 Cel jest jasny: przekona¢ Was, klientow, aby nie przychodzi¢ do Biura A.F.P.E. Dzier Dobry
1.3.5.6.7 1.3.5.6. tylko kupic bilet u nich.
WALCZ 1.3.5.6 1.3.5.6 Dzien Dobry Magazine istnieje juz od 15 lat.
WARSZAWA 13567 13.5.6.7 Wybieraja!cP Naszych zapr;yjaitnionych reklamﬁdawcéw, ale i réwniez A'.F.P.E. Dzliebr'\ gobry
wspieracie Panstwo nasz bezpfatny miesiecznik i zapewniacie jego ciggtosc. Jesli bedziecie
WETEROmD e i stuchac i ustepowac ktamstwom tych ktérzy chca skicic i odebrac nasza wierng klientele
WEOCLAWEK 13.5.6 13.5.6 to tak jakbyscie skazali miesiecznik na ,$mierc”.
WROCLAW 1.3.5.6.7 1.3.5.6.7
WYSZKOW NC NC Uwaga:
ZABRZE 3.5.6.7 13.5.6.7 Biuro A.F.P.E. Dzien Dobry znajduje sie 240, rue de Rivoli - 75001PARIS, w bramie,
ZAMBROW Uele etk vile metro Concorde lub Tuileries.
NC NC Aby sie nie pomyli¢ i zaoszczedzi¢ czas, jesli posiadacie tylko karte kredytowa
ZAMOSC 5.6. 1.6 zachecamy abyscie zadzwonili do nas od poniedziatku do pigtku od 10.30 do 18.00 i
ZDUNSKA WOLA 1.3.5.6 1.3.5.6 zamawiali bilety telefonicznie. Zostang one niezwtocznie do Was wystane za pomoca
ZIELONA GORA 13 ke 13.5.6.7 faxu Iul')(na dr'l:gi dzien po:th;’moiliwy takze odbliéfr osobisty na miejscu w autobusie.
ontakt z nami pod jednym numerem telefonicznym : 01 47 03 90 02
ZORY 1.5:6.7 13567 od poniedziatku do piagtku od 10.30 do 18.00.

Dzien Dobry 5
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‘automne de 1918. La Premiere
Guerre mondiale arrive a sa fin.
C’était une opportunité unique
pour les Polonais de récupérer leur
indépendance perdue. Les Polonais ont com-
mencé d’assumer le pouvoir militaire et civile,
constituant ainsi les bases pour I’état futur.
Jozef Pitsudski est sorti de sa prison dans la
forteresse de Magdebourg le 8 novembre
1918, un jour avant I’abdication de I’empereur
Guillaume II. L’Etat allemand a commencé
sa descente dans le chaos des changements
et de la révolution. Les autorités allemandes
voyaient Pitsudski comme un outil pour leurs
propres fins. On a permis a Pitsudski et a son
camarade, Kazimierz Sosnowski, de voya-
ger en train. Le commandant des légions
polonaises arrive a Varsovie le 10 novembre
1918. Deux personnes seulement savaient que
Pitsudski venait — le commandant de I’Organi-

Reconstitution de I'Etat polonais

indépendant

11 Novembre

1918

« L'état polonais nait de la volonté du peuple entier et il est basé sur les prin-
cipes démocratiques. Le gouvernement polonais remplaca le régne de la
violence, qui pendant cent quarante ans pesait lourdement sur le destin de la
Pologne, avec un état bati sur I'ordre et la justesse. (...) Je suis convaincu que les
démocraties de I'Ouest accorderont tout leur aide et soutien pour

la République de Pologne, Reconstituée et Indépendante »

sation Militaire Polonaise et le représentant de
Pitsudski dans le Conseil de Régence.

Le 10 novembre était une journée des réu-
nions avec les représentants des milieux
indépendantistes et les membres du Conseil
de Régence (y compris son président, prince
Zdzistaw Lubomirski), établi toujours par
les occupants. Dans le chaos de I’époque,
Pitsudski était regardé comme un don du ciel,
quelqu’un capable de gérer toute la situation
et de trouver un compromis entre les divers
groupes politiques. Partout en Pologne on sen-
tait I’espérance de mettre la fin a 1’asservis-
sement de plus de cent ans. Jozef Pitsudski a
annoncé aux troupes allemandes qu’il n’allait
pas leur tenir responsables pour la politique
de leur gouvernement et qu’il leur garantissait
un transport libre vers I’ Allemagne dans des
trains spéciaux. On a gardé leurs armes et leur
équipement dont la nouvelle armée polonaise

Jozef Pifsudski w otoczeniu pierwszego rzadu Polski Jedrzeja Moraczewg@ega,
Warszawa, 21 listopada 1918. Premier Jedrzej Moraczewski siedzi'drugi od prau

Jozef Pitsudski et le premier gouvernement de Pologne, avec le premier ministre, Jedrzej
Moraczewski (deuxiéme de la droite). Varsovie, 21 novembre 1918.
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Jozef Pitsudski

aurait avoir besoin.

Le 11 novembre a été marqué par une grande
manifestation du Gauche a Varsovie. Pitsudski
a adressé les foules enthousiastes, mais a refu-
sé de porter le drapeau de la Partie Socialiste
Polonaise (PPS), en expliquant qu’il repré-
sentait tous les Polonais et non seulement les
partisans d’une partie politique. La premiere
apparition publique de Pifsudski et la prise
de controle sur les troupes et sur la ville sont
arrivés le méme jour ot I’armistice de fin de
la Premicre Guerre mondiale a été signé dans
le fameux wagon-restaurant dans la forét de
Compiegne.

Le jour de 11 novembre a été déclaré une féte
nationale en 1937, pour célébrer la prise de
controle sur les troupes par Jozef Pitsudski.
Mais I'indépendance ré-gagnée a été payée en
lutte du peuple polonais pendant la Premiére
Guerre mondiale : dans les Iégions polonaises,
dans les groupes militaires formés en Russie,
dans I’Armée Polonaise du général J6zef Hal-
ler, dans les groupes clandestins de résistance
et sur les arénes politiques, nationale et inter-
nationale.
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INTL' RCARS

urope

www.fr.intercars.ru

Teéel. : 01 47 032 90 02

BUS FRANCE-BELARUS-RUSSIE

(au rez-de-chaussée - fond de la cour)
métro Concorde ou Tuileries
ouvert du lundi au vendredi de 10 h 30 a 18 h 00 sans interruption

BUS FRANCE - BELARUS- RUSSIE (DE PARIS, LILLE, BRUXELLES, ANTWERPEN)

Bureau INTERCARS EUROPE
240, rue de Rivoli - 75001 Paris

mail : reignac@egmail.com

TARIFS BUS FRANCE - BIELORUS - RUSSIE

Départs de France Arrivée en France Villes de départs | vers BREST-MINSK | vers SMOLENSK vers
14:00 14:00 PARIS 14:00 14:00 et conditions VITEBSK MOSCOU St PETERSBURG
ven lun-ven jeu dim  dim tarifaires en'€ Aller Aller Aller  Aller Aller  Aller
18:00 18:00 BRUXELLES 09:00 09:00 simple retour simple retour | simple retour
ven lun ven jeu dim  dim BANIS

Adultes 125 200 150 260 135 210
21:00 21:00 ANTWERPEN 08:00 08:00 -26 + 60 ans 115 190 145 235 125 200
ven lun ven jeudim _ dim -12ans 130 210 150 260 145 210
4:15 4:15 BREST 22:40 22:40 -26 + 60 ans 120 200 145 235 35 200
N e e A -12ans 65 105 80 135 100 140

STRASBOURG
P i 1608 TR L aduites 115 190 145 245 | 145 245
dim mer dim marven ven -26+ 60 ans 110 180 ol 132 a2
14:00 mer dim SMOLENSK 13:00 mar ven -12ans 55 95 78 128 78 128
23:00 mer dim MOscou 07:00 mar ven BELGIQUE

Adultes 115 195 145 250 125 190
14:00 dim RINER SR 1G:00 ven -26+ 60 ans 110 185 130 225 115 180

BUS FRANCE - UKRAINE (DE PARIS, REIMS, METZ, STRASBOURG)

Bureau TRITON EUROPE

240, rue de Rivoli - 75001 Paris
(au rez-de-chaussée - fond de la cour)

métro Concorde ou Tuileries

ouvert du lundi au vendredi de 10 h 30 a 18 h 00 sans interruption

Te€l. : 01 47 O3 90 02

BUS FRANCE - UKRAINE

Départs Arrivée

de France en France
12:00 mer PARIS 10:00 mardi
14:00 mer REIMS 07:15 mardi
16:15 mer METZ 05:00 mardi
18:45 meri STRASBOURG 02:30 mardi
18:30 jeudi MOSTYKA 03:30 lundi
20:00 jeudi LVIV 01:45 lundi
22:00 jeudi TERNOPIL 23:45 dim
00:15 ven KMELNYTSKYY 21:15dim
02:45 ven VINNISTA 19:00 dim
06:45 ven KIEV 15:00 dim
09:45 ven UMAN 12:00 dim
14:00 ven ODESSA 08:00 dim
Arrivée Départs

en UKRAINE d'UKRAINE

Villes de départs
et conditions
tarifaires en €

mail : reignac@egmail.com

TARIFS BUS FRANCE - UKRAINE

TERNOPIL VINNISTA
LVIV KHMELNYTSKYY
Aller Aller Aller  Aller

simple retour | simple retour

KIEV
ZHYTOMYR

Aller

Aller

simple retour

ODESSA
UMAN
Aller  Aller
simple retour

PARIS-REIMS-METZ

Adultes 134 187 141 203 150 216 154 244
-26 + 60 ans 123 172 128 186 138 195 139 220
-12ans 100 137 103 145 10952155 108 171
-4 ans 56 94 56 94 56 94 56 94

STRASBOURG

Adultes 126 184 134 198 141 211 145 233
-26 + 60 ans 115 167 123001178 128 191 1325210
-12ans 93 117 100 137 Q355152 103 163
-4 ans 56 94 56 94 56 94 56 94

Réservations et émissions de billets : Nous ne procédons a aucune réservation

sans réglement. Les billets peuvent étre achetés au Bureau durant les heures
d'ouverture. lls peuvent étre achetés par téléphone et payés par télé-réglement

avec une carte de crédit. Les billets sont envoyés immédiatement ou remis direc-
tement a votre montée dans le bus si le délai est trop court. Seuls les passagers
détenteurs de billets établis et réglés sont assurés d'avoir une place en priorité.

WwWWw.wirtua

Inafrar y
nafrancja.c
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edynie kaprys losu i meandry dzie-
jow zadecydowaly o tym, ze -
wprost od huku dziat drugiej wojny $wia-
towej - Wiadystaw Jackowiak znalazt
si¢ w $wiecie szampana. Urodzony dnia
03 czerwca 1916 r. w miejscowosci Wio-
sciejewki w poblizu Poznania, po ukon-
czeniu szkoty $w. Jozefa w Krakowie, jako
mlody cztowiek wykonywat on wiele za-
wodéw na terenie Wielkopolski, w Ksigzu
Wielkopolskim i Sremie, ot po prostu, zeby
jako$ przezy¢ — jak sam lubil opowiadac.
W 1937 r. zostal powotany w szeregi pol-
skiej armii, wstapil do szkoty wojskowej
w Pleszewie. Po napasci hitlerowskiej na
Polske, W. Jackowiak bit si¢ w szeregach
Wraz z
mi broni dotart do Warszawy. W wyniku

Armii ,Poznan”. towarzysza-

$mierci kolejnych dowddcéw: najpierw
dowddcy jednostki, pézniej kapitana, put-
kownik Smolarski powierzyt W. Jackowia-
kowi —w tym czasie mtodemu poruczniko-
wi polskiej armii — dowédztwo kompanii.
W trakcie kampanii we wrzesniu 1944 r.
Jackowiak zostal schwytany i uwigzio-
ny przez Niemcéw w obozie jenieckim
w Murnau, skad udalo mu sie zbiec.
Niestety, zostal on ponownie schwyta-

ny i odestany do obozu koncentracyjnego

8 Dzien Dobry [www.wirtt
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w Dachau. Po pétrocznej niewoli, gdy wa-
zyt juz zaledwie 42 kilogramy, wiezniowie
obozu zostali uwolnieni przez zoinierzy
amerykanskich, ktérzy ewakuowali Jacko-
wiaka do Francji,do Szampanii, gdzie alian-
ci zakladali obozy dla jericéw wojennych
(w Jouy les Reims, w Trigny i w Mailly — le
- Camp). Mtody Wiadystaw wigc, w ciggu

zaledwie kilku miesiecy, z wi¢znia nazistéw
sam stal si¢ nadzorcg niemieckich jericéw.

Po zakonczeniu wojny, gdy zycie powoli
wracato na « normalny tor », W. Jackowiak
nie wrécit do Polski, wtedy juz pograzone;
w komunizmie. Wyzwolenie, uroki regionu
Szampanii, a takze spotkanie w Pargny les
Reims miejscowej dziewczyny, Marthe —
wszystko to miato zadecydowacé o dalszych
losach mtodego, wéwczas trzydziestolet-
niego, Polaka. Mimo iz praca na roli i przy
uprawie winorosli byta cigzka, postanowit
on pozosta¢ w miasteczku, do ktérego los
rzucit go kilka miesigcy wezesniej. Péz-
niej, w roku 1946, Wtadystaw Jackowiak
poslubit Marthe Rondeau. Rozpoczat tez
prace jako robotnik rolny u okolicznych
gospodarzy, a jego tes¢ mawial, ze « sko-
ro zostal on w Szampanii, trzeba, by na-
uczyt sie uprawy winorosli i wytwarzania
wina Champagne ». Dziatajac w tym du-
chu, tes¢ przekazat Jackowiakowi 60 aréw
ziemi (6.000 metréw kwadratowych), lecz
byto to zbyt mato, by zy¢ na przyzwoitym
poziomie, dlatego tez jeszcze przez pe-
wien czas miody Polak musial najmowacé
si¢ do pracy u innych, i to nie do pracy
przy biurku, jako ze uczyl si¢ on dopie-
ro jezyka Moliere’a, lecz do pracy na roli.
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W tym wypetnionym znojem okresie,
Marthe, jego matzonka, byta tez jego na-
uczycielka jezyka francuskiego. Z biegiem
lat, przez caty ten czas, gdy pracowat u wy-
tworcéw win w regionie Szmpanii, W. Jac-
kowiak poglebiat wiedze¢ i nabywat nowe
umiejetnosci, nauczylt sie wytwarzac szam-
pan. - Wystarczy chcie¢ cos robi¢, zeby sig
tego nauczy¢ — mawial. Obserwowal tez
z uwagyg pracg sasiadow, a oni — jako ze za-
skarbit sobie ich sympati¢ - udzielali mu
dobrych rad odnos$nie produkeji szampana.

Kazdego roku Wtadystaw Jackowiak
nabywal nowy kawatek ziemi, az zgro-
madzit w sumie ponad 5 hektaréw, ktére
miaty dawaé rocznie ponad 40.000 bu-
telek wina. To Marthe, Zona, byta jego
pierwsza pomocnicg i wspétpracownicy
w tej rodzinnej firmie, zalozonej tuz po
wojnie. Z czasem do rodzinnego interesu
wlaczyt sie ich syn Denis. — Méj syn ma
odpowiednie dla producenta win wyksztat-
cenie, wszelkie niezbedne ku temu dyplo-
my — méwit W. Jackowiak — Nie tak jak
ja, ktéry nie miatem zadnego pojecia o tej
pelnej pasji pracy, jaka jest wytwarzanie
szampana. On odziedziczy wigc t¢ ziemieg.

W sezonie zbioréw dzien pracy rozpo-
czynat si¢ juz o godzinie 3-¢j nad ranem,
a konczyt dopiero o 22. W tym okresie
przy zbiorach winogron pracowato od 18
do 20 oséb. Miodzi Polacy, sympatyczni
i pracowici, przyjezdzali pracowaé przy
zbiorach — opowiadat W. Jackowiak. Mar-
the, gospodyni, przygotowywata woéw-
czas positki dla wszystkich (nawet dla 25
os6b) i wszyscy posilali si¢ przy tym sa-

mym stole, przez caly okres winobrania.

Inny syn, Lionel, ktéry ukoriczyt
studia farmaceutyczne, przywozil ojcu
z Paryza ksigzki w jezyku polskim.

Na pytanie,czylubiszampana, W. Jacko-
wiak odpowiadat niezmiennie i cierpliwie :
Nie moge powiedzie¢, ze nie, zwazywszy ze
codziennie musz¢ dokonywaé degustacii.

Zdawat on sobie sprawg, ze niezaleznie
od ciezkiej pracy, jakiej wymaga uprawa
winorosli w regionie Szampanii, podlega

ona réznym kaprysom pogody. Wystar-

T e g R SN

o DL LRRLL LR LT

- o

FTE OTIOTECOOTEITT
SLELLE LT RTIL B Ll aaid kil

www.champagne-jackowiak-rondeau.com
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czy spozniony mréz i czesé lub caly zbior
w danym roku moze zosta¢ stracony. Az
do dnia zbioréw jeden opad gradu moze
w ciggu kilku zaledwie chwil obréci¢ wni-
wecz cato$¢ lub cze¢s¢ winnicy, a wraz z nig
cigzkg prace, wlozong wen przez caty rok.

Z, drugiej strony, winogrona uzywane
do produkcji szampana, gdy zostang juz
zebrane, przetworzone i zabutelkowane
w postaci wina, nie potrzebuja czasu, by
nabra¢ petni smaku. Po zabutelkowaniu,
wino to moze by¢ przechowywane przez
wiele lat bez uszczerbku dla swych wa-
loréw. Statg klientele Maison Jackowiak
tworzg miedzy innymi koneserzy - zaréw-
no z Frangji, jak i z wielu innych krajéw.

Zbiory przechowywane sa w ramach
lokalnie dziatajacej spotdzielni, wspélnie
ze zbiorami innych producentéw z sasied-
niego Pargny les Reims: 1.000 kg winogron
daje okoto 650 do 700 litréw wina. Po za-
stosowaniu réznorodnych, wymagajacych
precyzji zabiegéw, zbiér winogron zmienia
si¢ w szampan. Butelki s3 regularnie prze-
ktadane i odwracane, a wino musi zawsze
pozostawa¢ w kontakcie z korkiem. Te
ostatnie zabiegi, mimo iz zdajg si¢ pro-
ste, moga wigzaé si¢ z pewnym ryzykiem:
pewnego dnia, gdy W. Jackowiak odwra-
cal butelki, jedna z nich eksplodowata mu
w dloniach, uszkadzajac nerwy i $ciegna.

Lubit on wspominaé, z nutg nostal-
gii w glosie, wyjatkowo dobre rocz-
nikizd947 521959, 1970519 71521973 5.
nadszedt

przekazania winnicy synowi, Deniso-

Pewnego dnia moment
wi, ktéry dzi§ jest producentem i wia-
Scicielem 5,5 hektara upraw winorosli.

Pierwsza etykieta, stworzona przez

jego ojca, byta bardzo prosta : jej motywem
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przewodnim byt od zawsze orzet w koro-
nie. Kiedy Denis (syn Wtadystawa) powziat
mysl o eksportowaniu swoich win do kraju
przodkéw, przyjaciele radzili mu zmiang
logo, przewidujac ze polscy konsumenci
mogliby uznag, ze jest to tak zwana « pod-
rébka » — wino wyprodukowane w Polsce
i nie majgce nic wspélnego ze znanym na ca-
tym $wiecie napitkiem z regionu Champa-
gne. Do niczego takiego jednak nie doszto.

Denis Jackowiak lubi wspomina¢, jakie-
go szoku doznat jego ojciec 16 pazdziernika
1978 r. Niemal p6t wieku wezesniej mio-
dy i porywczy Whadystaw w zamieszaniu
kopnat drzwi, prowadzace do jego szkoty
w Krakowie, przytrzaskujac palce jednego
z miodszych kolegéw. Obaj uczniowie
zostali natychmiast wezwani przed ob-
licze dyrektora szkoty. Poszkodowa-
ny chiopiec miat 11 lat i nazywatl si¢
Karol Wojtyta. « To On ! » - wykrzyk-
nat W. Jackowiak w chwili, gdy Waty-
kan ogtosit nazwisko nowego papieza.

W roku 1980 Prezydent Francji, Valéry
Giscard d'Estaing, zaprosit W. Jackowiaka
do uczestniczenia w uroczystym spotka-
niu z Jego Swigtobliwoscig Janem Pawtem
II. W trakcie krétkiego spotkania, Ojciec
Swiety zapytat Wiadystawa Jackowiaka: Co
robisz we Francji? Szampan — odpowiedziat
on, wywolujac usmiech na twarzy papieza.
Pewien francuski ksiadz, zaintrygowany
nietypows etykieta, regularnie wysytat bo-
wiem szampan z winnicy Jackowiakéw do
Watykanu. Wiadystaw, szczgsliwy w tym
jakze wyjatkowym momencie, nie o$mie-
lit sic wspomnie¢ o spotkaniu w szkole
w Krakowie sprzed prawie pigédziesieciu lat!

Pod koniec lat 40-tych, producenci win
z regionu Szampanii stworzyli spétdziel-
nie, z ktérych jedna wspéttworzyt W. Jac-
kowiak. Nastepnie powstata regionalna
unia producentéw, ktéra podjeta si¢ obro-
ny nazwy Champagne [szampan], i to bez
wyjatkéw. Wskutek tego Yves-Saint-Lau-
rent, po przegranym procesie, Zmuszony
byl zmieni¢ nazwe swoich perfum, ktére
poczatkowo nazwat ,Champagne”. Rosyj-
scy producenci natomiast zmuszeni byli
zrezygnowal z nazwy ,Shampanskoje”
i nikt juz, pod Zadnym pozorem, nie moze

naduzywac tej jakze prestizowej marki.

Warto Wiedzied

W okresie poprzedzajacym
Boze Narodzenie Klienci,
pragnacy uniknaé kosztow
transportu i dostawy,
mogg zamowic i osobiscie
odebra¢ zaméwiony towar:

w czasie Salon des Vins et
de la Gastronomie (Targi
Win i Gastronomii)

w kompleksie sportowym
w 91 - Savigny sur Orge
w dniach 191 20 XI,

w godz. 10.00 — 19.00;

w Galeries Lafayette

(Centrum Handlowe
Belle Epine) w 94 - Thiais
w soboty 3,101 17 XII,
w godz. 10.00 - 19.00 ;
w niedziele 4,11 1 18 XI1,
w godz. 10.00 - 18.00.

Honorowane b¢dg wytaeznie
zamowienia ztozone przed
rozpoczeciem targow.

www.champagne-Jackowiak-rondeau.com
info@champagne-Jackowiak-rondeau.com

Tél.: 03 26 49 20 25 Fax : 03 26 49 22 36
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ZUPA
CEBULOWA

Sktadniki:

» 600 ml bulionu

» 4 duze cebule

» 100 ml wytrawnego
CZerwonego wina

» 3 tyzki masta

» 3tyzki oliwy

» 2 tyzki maki

» 2 zabki czosnku

» kilka kromek bagietki

» 4 plastry sera emmental

» lis¢ laurowy

» ziele angielskie

Li"’ dobrze z (..,‘

‘P@Z@plsy kulmgm@

czkiem i wktadamy do
a. W innym garnku

eﬂcwamy ze sliwek, zagotowu-
y i znéw zalewamy sliwki.
Zynno$¢ powtarzamy cztery
razy. Po ostatnim zalaniu,
sliwki studzimy, przektadamy

» tyzeczka suszonego
tymianku i natki pietruszki

Wykonanie:

Cebulg pokroi¢ w talarki,
rozpusci¢ masto i oliwe.
Przyrumieni¢ cebule, posypa¢
maka i mieszajac smazy¢
dalej, az nabierze ztotego
koloru. Doda¢ rozgnieciony
wezesniej czosnek oraz wino.
Gotowac 5 minut, wla¢ bulion

n jemy wode, dodajemy

do stoikéw i zalewamy zalewa.
Nie wkiadamy do stoikéw
gozdzikéw i cynamonu. Stoiki
zakrecamy i przechowujemy
w chtodnym miejscu.

Nie wymagaja pasteryzacji.
Tak przygotowane sliwki

w occie moga nam stuzyc kilka
lat. Nic nie tracg na smaku.
Jest to niezawodny dodatek do
pieczeni z karczku, boczku ale
przede wszystkim do pasztetu.

i doda¢ wszystkie przyprawy
(lis¢ laurowy, ziele angielskie,
tymianek, pietruszke i s6l).
Gotowac kolejne 40 minut.
Kromki bagietki podsmazy¢
na patelni bez ttuszczu.
Przela¢ zupe do zaroodpornych
naczyn, potozy¢ na wierzch
grzanki oraz ser. Wstawic¢

do piekarnika nagrzanego

do 180°C. Wyja¢ gdy ser si¢

roztopi.

...........................................................................................................................................

WARKOCZE

Z POLEDWICZEK |

Sktadniki:

» 2 srednie poledwiczki wie-
przowe (kazda to dwie porcje)

» 2 dlugie/waskie plastry
szynki parmeriskiej (lub innej
podobne;j)

» 2 dhugie ,gatgzki”
szczypioru

» s6li pieprz

» stodka papryka

» 1 zabek czosnku

» oliwa z oliwek

Wykonanie:

Kazdg poledwiczke na-

cig¢ wzdtuz (ale nie do
korca!) na 3 paski.

Pierwszy pasek oprészy¢ sola,
pieprzem i stodka papryka.
Na drugim pasku utozy¢
plaster szynki (nie solic!).
Trzeci pasek oprészy¢ sola,
pieprzem i natrze¢ przeci-
$nigtym czosnkiem. Utozy¢
na nim ,galazke” szczypioru.
Paski zaples¢ w warkocz i na
koncu spig¢ wykataczks.
Kazdy warkocz posmarowac

oliwg i obsmazy¢ na patelni

z obu stron, az si¢ lekko zaru-
mieni. Ulozy¢ w zaroodpor-
nym naczyniu wysmarowanym
oliwg i wstawi¢ do piekarnika.
Piec 20-25 minut w tempe-
raturze 200°C. Piekarnik wyta-
czy¢ 1 pozostawic polédwiczki
wewnatrz na kolejne 5-10 min.
aby ,doszty”. Podawa¢

z warzywami lub suréwka.

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

pywac do masy i doktadnie
uciera¢. Na koricu doda¢ cukier
waniliowy i §mietang, catos¢
wymiesza¢. Tortownice wyto-
zy¢ papierem do pieczenia lub
wysmarowa¢ thuszczem. Jabtka
obra¢, pokroi¢, wymiesza¢

z cynamonem i miodem.
Ciasto przela¢ do tortownicy,
a na wierzchu wylozy¢ réwno-
miernie jabtka. Piec w tem-
peraturze 180°C przez 45-50
minut.

_ www.wirtualnafrancja.com | Dzien Dobryj» 11
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Lwow 1918-1919
Michat Klimecki

Bellona

MICHAL KLIMECKI

LWOW 1918-1919

Piszac te prace autor miat
nadzieje, iz wniesie ona
troche nowych ustalen do
stanu wiedzy o jednym z
najpiekniejszych epizo-
dow z dziejow Polski i
polskiego oreza - wal-
kach o Lwow. Napisana z
polskiego punktu widze-
nia, jednoczesnie rzetelnie przedstawia aspiracje
i nadzieje przeciwnika oraz jego argumentacje.
Autorowi towarzyszyta Swiadomos¢, ze wsrod
tych, ktorzy zgineli po obu stronach, byli najlepsi
i najofiarniejsi synowie tego miasta i swoich
narodow.

Wioskie sekrety

Matgorzata Yildirim
Proszynski i S-ka

Ktos bardzo sie stara, aby
prawda nie wyszta na jaw,
i gotow jest na wszystko,
aby zachowac wiasne
tajemnice. Miranda prowa-
dzi ustabilizowane zycie.
Ma kochajaca rodzine

i oddanych przyjaciot. Spokéj burzy tragic-

zna wiadomosc o Smierci jej ukochanej ciotki
Agnes. Testament, zgodnie z ktorym to Miranda
odziedziczyta zawrotna sume pieniedzy i dom we

Wspomnienia Kresowianki

Aldona Gawecka
Warszawa 2011
ISBN 978-83-926294-5-0

Kresy zyjq w pamieci potomkow wychodzcow ze wscho-
du, dzis sq jedynie kreskami na mapach historycznych.
Pozostaty tam jednak domy, koscioly i cmentarze,
pamietajgce dawne czasy, zyjq ludzie, ktérych rodowo-

(Bllstetled

wtoskim Sorrento, zaskakuje catg rodzine. Nie
wszyscy chca pogodzic sie z ostatnia wola zmartej.
Miranda jednak, whrew siostrze i jej mezowi,
rzuca prace i wyjezdza do Wioch. Na miejscu
poznaje ludzi, ktorzy staja sie dla niej bliscy
niczym rodzina, i wdaje sie w romans z tajemnic-
zym i pociagajacym Rafaelem. Szybko odkrywa
nowe fakty z zycia ciotki, na ktdre sktadato sie
wiele dramatycznych wydarzen, o czym nikt z
rodziny nie miat pojecia. Niewyjasnione historie
otaczajace whoska wille oraz tajemnice zwigzane
z przesztoscig ciotki zmienia zycie Mirandy.

Serce nie stucha

Karolina Kubilus
Replika

(Czy serce i rozum

zawsze musza Spiewac

na dwa gtosy? Anita z
cata pewnoscig moze
powiedziec, ze do wszyst-
kiego w zyciu doszta
samodzielnie. No, prawie
— zsynem nieco pomdgt jej ten wyptosz, byty

maz — Rafat. Ale odszedt i, cho¢ pfaci alimenty, nie
interesuje sie dzieckiem. To znaczy, ze sie nie liczy,
prawda? Anita boryka sie z typowymi problemami

wspodtczesnego Swiata: czesto ma debet na koncie,

zeby utrzymac dom — dorabia sobie na boku, a

w pracy musi stawiac czota natretnej i zawsze
wsciektej szefowej. Do tego dochodzg jeszcze brak
partnera, eks-tesciowa, ktéra obwinia jg za roz-
pad matzenstwa syna i kapryszacy Michat...

Cate szczescie, ze przyjaciotki zawsze znajda dla
niej troche czasu na rozmowe. Tymczasem krotko

Aldona Gawecka g

WSPOMNIENIA
KRESOWIAN

dy wywodzq sie z wielokulturowej i nieistniejqcej dzis

po tym, jak w Zyciu Anity pojawia sie tajem-

niczy adorator i szansa na nowa mitos¢, sprawy
zaczynaja mocno sie komplikowac... Na drodze do
szczescia, poza obawami kobiety, stoi dostownie
wszystko, z synem na czele. Czy Anita na pewno
jest gotowa na zmiany?

Biata kobieta na zielonym
rowerze

Monique Le Poncin
Nasza Ksiegarnia,
Wydawnictwo Sp. z 0.0.

George i Sabine

Harwood przenosza sie R e
z Anglii na Trynidad. ‘ Bi At ol |
George szybko adap-

tuje sie w egzotycznym
miejscu, lecz jego
zone, osamotniona i
wyczerpang upatem,
niepokoi nieuchronne
nadejscie nowej epoki.
Sabine zaczyna obse-
syjnie interesowac sie
Erikiem Williamsem, charyzmatycznym
przywodca powstajacej wiasnie narodowej

partii Trynidadu. Ukojenie przynosi jej pisanie
listow do Williamsa, w ktérych zawiera wszystkie
nadzieje i obawy zwigzane z przysztoscia.

Nigdy ich jednak nie wysyta.

Lata mijaja, a matzenstwo George'a i Sabine trwa
na dobre i na zte. Kiedy George odnajduje listy
Sabine, zaczyna rozumiec, jak wiele zona przed
nim ukrywata. | odczuwa nagta, rozpaczliwg
potrzebe, by udowodnic jej swoja mitosc.

Przywotuje tez Kowno, z ktorym swdj los powiqzat jej wuj.
. Na stronach ksiqzki daje swiadectwo tamtych tragicznych
- czasow, widzianych oczyma dziecka, przywotuje dziadkéw,
. rodzicow, sqsiadow.
. Swe wspomnienia konfrontuje z dzisiejszosciq - spokojnie i
. ciepfo, jakby tylko chciata sprawdzic, czy stojq jeszcze tamte
. domy, poznac losy kolezanek i kolegéw dawnych zabaw,
. ktorzy nie wyjechali do Polski i utozyli sobie zycie w nowych
" realiach. Sq to dzieje, ktére ocali¢ moze jedynie nasza pamiec.

Romuald Mieczkowski
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Rzeczypospolitej. Trzeba o tym pamietac. Trzeba opowiada¢ skom-
plikowane losy ludzkie, tworzy¢ kroniki rodzinne, siega¢ do korzeni -
aby wspdtczesnos¢ nie wymazata naszej obecnosci na tych Ziemiach.
Chocby w gronie najblizszych potomnych.

Wspomnienia kresowianki dotykajq takich strun.

Ich autorka przemieszcza sie pomiedzy Wilnem, w ktérym sie urodzita,
a okolicami jeziora Narocz na Biatorusi, gdzie uptywato jej dzieciristwo.

1alnafrancja.com

Z wielkim zainteresowaniem przeczytatam napisany przez Aldone
"Zoliborsko-montmartcki kolaz'; gdzie w sposéb dowcipny i bez cienia
ztosliwosci pisze o znajomych jej osobach i réznicach miedzy obycza-
jami polsko-francuskimi. Niecierpliwie czekam na wydanie kolejnej
ksigzki, bardziej osobistej "Wspomnien kresowianki".

Anna Laddy-Widajewicz
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Le champagne

Le champagne offre aux humains la bonheur et la gaiete.

[l rend nos yeux brillants et fait nos coeurs battre plus vite.
C’est un vin tres agreéable, frivole méme, ¢’est pourquoi

il est considéré comme un des meilleurs vins au monde.

L'histoire

Vers la fin du XVII® siécle on a découvert
la possibilité de transformer les meilleurs
vins de la région de Champagne dans des
vins effervescents. La connaissance de ce
processus a mené a la production du cham-
pagne. Au XVIII® siecle, le « bouchon
sautant » est devenu le vin préféré de la
Régence.

Ensuite il a été apprécié par Louis XV.
Diderot et Goethe s’émerveillaient sur les
qualités du vin mousseux de Champagne.
Au XIXC siecle, le champagne s’est répan-
du, principalement grace au dynamisme des
producteurs et des distributeurs, particulie-
rement ceux du département de Marne, a
savoir de Reims, qui ont fait découvrir le
champagne au monde civilisé. Désormais,
le champagne assistait aux réceptions dis-
tinguées du Deuxieéme Empire et de la Belle
Epoque. Avant la Révolution francaise, la
production du champagne s’élevait a trois

cent mille bouteilles par an, tandis que
juste avant le début de la Deuxieme
Guerre mondiale — a trente millions de
bouteilles. Apres une longue stagnation
causée par les deux guerres et la crise des
années 30, la production du champagne a
recommencé a croitre vers 1955 en attei-
gnant cent millions de bouteilles par an
en 1970, deux cent millions en 1986, trois
cent vingt-deux millions en 1999 et trois
cent vingt-sept millions en 2006.

L'appelation

En 1927, le vin de Champagne a recu le
certificat 1’appelation d’origine contro-
Iée. Ainsi, le vrai champagne ne pouvait
que provenir des vignobles spécifiques de
Champagne. Les cépages utilisés sont le
chardonnay, le pinot noir et le meunier. Les
vignes sont réglémentées. La productivité
d’un hectar est limitée. Le champagne peut
étre produit seulement dans la région de

Champagne, subir une double fermentation
dans la bouteille, sans en changer. La pé-
riode minimale de vieillissement doit étre
observée avant qu’on puisse vendre le vin.
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Les vignobles

Les vignobles sont situées au milieu de la
colline. Le sol et le climat influencent la
qualité des raisins. Les meilleures récoltes
sont obtenues sur les sols calcaires, dans
les lieux bien ensoleillés, qui distribuent
la chaleur, mais conservent I’humidité du
sol. La température moyenne doit rester a
au moins 10°C, sinon les raisins ne mirent
pas. Ces conditions disparates donnent les
meilleurs résultats.

La production

On commence par la production du moft,
comme c’est le cas de tous les vins blancs
non-mousseux. Les vins de cépages, crus
et années différentes sont assemblés, a
I’exception des certaines années dites mil-
lésimes et des vins « de reserve ». Ainsi, on
obtient un tout harmonieux avec un bou-
quet varié. Ensuite, on ajoute du sucre et

des levures de champagne. Les levures pro-
duisent I’alcool et le gaz carbonique pen-
dant la deuxieme férmentation. L’étape de
production du gaz dure de 8 a 10 semaines.
Ensuite, il est temps de chasser le dépdt
créé par les levures. Les bouteilles sont
remuées et le dépot tombe vers le goulot.
On enleve la capsule (le dégorgement) et la
pression (environ 6 atmoshperes) rejete le
sédiment. Selon la quantité du sucre ajou-
tée, on obtient un vin extra-brut, brut, extra
dry, sec ou demi-sec.

Les professions

Les professions liées a la production du
champagne sont celles du producteur et
du distributeur. Parmi 15 000 producteurs,
seulement la moitié le fait a plein-temps.
Les producteurs vendent les raisins aux dis-
tributeurs. Environ 5000 producteurs pré-
ferent de produire leurs propres marques de

e P S
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champagne. L’activité des producteurs est
supervisée par les représentants du Comité
interprofessionnel du vin de Champagne,
une institution mi-privatisée.

Lexpédition

Au début des années 90., la production
annuelle du champagne s’élevait a 250
millions de bouteilles. Deux tiers de ce
nombre étaient exportés. On vend a peu
prés la moitié de production en France.
90% des producteurs exportent au moins
un tiers de leur production. Il est judicieux
de dire que le champagne connait du suc-
ces mondial.

Le plaisir du champagne

Le champagne n’est pas un vin vieillissant
dans la bouteille. Sa qualité n’augmente
pas avec le temps, mais le vin se conserve
bien si la bouteille est tenue au froid et par-
ticulierement dans I’obscurité. Le cham-
pagne doit étre servi dans la température de
6 a9 °C dans les flites de champagne.
C’est un vin festif, symbole d’une vie so-
phistiquée et affluente. Il peut étre consom-
mé en tant qu’apéritif, mais aussi accompa-
gner les repas.

Le champagne remonte le morale - regarder
les bulles dorées s’envoler est un plaisir qui
calme. O, champagne ! Sans I’euphorie qui
se propage avec toi, le monde serait triste !
Walter a écrit dans Le Mondain : « Ce vin
froid, mousseux et pétillant est I'image de
la gloire des Francais. »



http://www.wirtualnafrancja.com

UPPER east CACHEMIRE, ce sont des modeles tout doux, féminins,
a la fois citadins et cocoonings. Digne des tricotages des plus prestigieuses maisons
de couture, la maille UPPER east CACHEMIRE fait la différence
grace a sa fabrication italienne de A a Z, du premier fil au dernier remaillage.

Pulls casuals chics, basiques délicats, maxi gilets dont le confort
rivalise avec ’allure, en tout 16 modéles et une dizaine d’acces-
soires, disponibles dans 8 coloris pour la collection Automne Hiver
2011-2012. Au cceur du concept UPPER east? CACHEMIRE, une

priorité : la cliente. UPPER eas? CACHEMIRE regoit sur rendez-
vous dans son showroom au 240 rue de Rivoli, 75001 Paris, afin
d’offrir un accueil a I’image de la marque. Retrouvez I’ensemble
de notre collection sur www.uppereastcachemire.fr

UPPER easft

CACHEMIRE

240 RUE DE RIVOLI - PARIS 1ER

- www.uppereastcachemire .fr

+33 9 81 3492 26
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TARIFICATIONS ET FORMATS PUBLICITAIRES DZIEN DOBRY Magazine
CENNIK | FORMATY REKLAMY Magazynu DZIEN DOBRY

Formats exclusivement réservés a la premiére de couverture
sous toute réserve d'emplacement disponible pour les dates choisies.
Formaty zarezerwowane wylacznie dla Pierwszej strony,
pod warunkiem, ze wybrane miejsce publikacji na wskazane daty jest wolne.

Module n° 4
Modulen’1 Module n° 2 Module n°3 L=83mm
Largeur 202 mm Largeur 130 mm L=114mm H=64mm
Hauteur 125 mm Hauteur 130 mm H=64 mm €503 HT
€2288 HT €1545 HT €664 HT
Modulen®8 Modulen°7 Module n°6 n:‘gi::lerq;) <%
L=130mm H=285mm €332 HT h=:45:m :|= 153;) mm Hantelsr 70w
=64 mm =55mm
€845 HT
€332 HT €664 HT
Formats autres pages - Formaty reklamy na innych stronach
Pleine page Page
Largeur 215 mm Largeur 200 mm
Hauteur 302 mm Haititeur 284+mm
€2750 HT €2625 HT
4 de couverture 9 10 2° et 3° de couverture
€3525 HT €3150 HT
1/2 de Page verticale 1/2 de Page horizontale
Largeur 130 mm Largeur 200 mm
Hauteur 215 mm 12 Hauteur 140 mm
€1313HT 1 €1313 HT
2° et 3° de couverture 2° et 3° de couverture
€ 1575 HT €1575HT
1/4 de Page
1/8 de Page horizontale 3 14 L=130mmH =107 mm
L=130mm H=55mm 1 €°656 !'IT
€360 HT 2° et 3° de couverture
€788 HT
1/8 de Page verticale Atres formats
e 15 ou formats spéciaux 1/15 de Page
€360 HT P 16 | L=6ammH=55mm
(nous consulter) €193 HT

REMISES ET BONIFICATIONS pour publication en nombre - ZNIZKI | PROMOCJE dla publikacji wielokrotnych
Les remises s'appliquent pour une seule facturation et d’un seul réglement avant parution
Inizki s przyznawane przy uregulowaniu catego rachunku przed publikacja
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Dla Ciebie,
spryciarzu,
za jedyne 40 €

nastronie 3

Dentystka polska

Spegjalista od dziedi, leczy tez dorostych

Dr Mariola Tuliszkiewicz
Tel.: 0643 98 83 66 - 09 81 83 30 58
Akceptuje (MU AME

Fédération de la Polonia de France
Federacja Polonii Francuskiej
' 20 rue Legendre - 75017 Paris

| N Tél.: +33(6) 3227 77 60
ool & it www.poloniadefrance.asso.fr

MAISON
DE LA POLONIA DE FRANCE
DOM POLONII - ESPACE LUMIERE

64, rue Denis Papin - 62110 HENIN BEAUMONT
www.maisondelapolonia.com
Tél. 03 21492092 - Fax:03 2113 80 31

1 de la Polonia de Fran

SECTION CONSULAIRE DE L’AMBASSADE DE POLOGNE
Horaires d'ouverture du Consulat :
Lun., mar. jeudi, ven. : 8h30-13h30, mer. 12h30-17h00 Pon.,wt., czw., piatek : 8:30-13:30, w srode 12:30-17:00
Service visas : Lun., ven. : 8h30-13h30, mer. 12:30-17h00 Wizy : pon., piatek 8h30-13h30 sroda : 12:30-17:00.
5, rue Talleyrand - 75007 Paris - Tél : 0143 1734 22 - Fax : 0143 17 34 34

AmBASSADE DE POLOGNE A PARIS
1, rue Talleyrand - 75007 Paris
Tél: 0143173405 Fax:0143 173507

REPRESENTATION PERMANENTE DE LA REPUBLIQUE
DE PoLOGNE AUPRES DE L'OCDE

136, rue de Longchamps - 75016 Paris
Tél.: 0156 28 57 60

AmBASSADE DE POLOGNE
PROMOTION DU COMMERCE ET DES INVESTISSEMENTS
86, rue de la Faisanderie - 75116 Paris
Tél.: 0145041020 - Fax:01450463 17
AN \

Al sKAL
OFFICE NATIONAL POLONAIS DU TOURISME ~=
10 rue Saint-Augustin, 75002 Paris
tél. +(33) 14244 29 92, fax. +(33) 14297 52 25
Bureaux ouvert du lundi au vendredide9ha16h
www.pologne.travel - info.fr@pologne.travel

CENTRE SCIENTIFIQUE DE L’ACADEMIE POLONAISE DES SCIENCES
74, rue Lauriston - 75116 Paris - Tel : 01 56 90 18 35

EcoLe PoLONAISE
11-15, rue Lamandé - 75017 Paris - Tel : 01 42 28 66 38

TRANSPORT FUNERAIRES FRANCE -POLOGNE
PomPES FUNEBRES ASSISTANCE INTERNATIONALE
Tél.0231782593 - Fax:0231743245

Povski ZakeAD PoGRzeBowy CONCORDIA
PomPEs FUNEBRES - TRANSPORT INTERNATIONAL
Tel. : 0048 34 362 71 57 - fax : 0048 34 366 54 22

Avocats (MOowimy Po PoLsku)

Maitre Claire di Crescenzo

21, Bd Henri IV - 75004 Paris

Tél. : 01 462221 14 0u 0680438219

Maitre Malgorzata LAURICHESSE

11, Bld de Sébastopol - 75001 PARIS

Kom. : 06895101 23 -Fax : 01 8027 009611

PUBLICITE - PETITES ANNONCES :

0147039000 - 0147039002

SPRZEDAM DOM
w AULNAY-SOUS-BOIS

3 pietrowy - 5 mieszkan
2 fazienki - salon 30 m’
2 garaze - ogréd 370 m
blisko centrum, Paryza
oraz Roissy CDG (15 min)
MILKA:01 48 69 44 35 e-mail : gilbertsrg@aol.com

CoNsuLAT GENERAL DE LyoN

79, rue Crillon - 69006 Lyon

Tél: 0478 93 14 85-Fax : 0437 5112 36
CoNSULAT GENERAL DE LILLE

45, bd Carnot - 59800 Lille

Tél: 0320144181 Fax:03201446 50
LiBRAIRIE POLONAISE DE PARIS

123, bld St-Germain - 75006 Paris

Tél. : 0143 26 04 42-Fax : 01 40 51 08 82
BiBLIOTHEQUE POLONAISE DE PARIS

6, quai d'Orléans - 75004 Paris - Tél. : 01 55 42 83 83

DELIKATESY POLSKIE

NOWY SKLEP POLSKI

72, rue Félix Faure - 927000 Colombes
Gare "Les Valées" (par Gare Saint Lazare)
0698 39 13 06

€ - COMME EN POLOGNE - DeLIKATESY
9, rue Pierre Ginier - 75018 Paris
Tel.: 01447098 81-06 9839 13 06

PoLski SkLer Samoosstucowy PETRUS

9, rue Chevreul - 75011 Paris

Tél./Fax : 01 43 67 16 92 - www.petrus-sklep.com
Jacky Association - POLSKI SKLEP

7, rue René Boulanger - 75010 Paris M° République
Tél.: 01423863 20 - 06 62 75 50 06

Usezpieczenia Czasowe (3, 5, 8, 15, 22, 30, 60 Lug 90 i)

NA WYWOZ DEFINITYWNY SAMOCHODU
Tél: 014703 90 02 ou 0609028417
poniedz. - pigtek od 8:00 do 18:00 - (soboty - niedziele na RDV)

Docteur Yolande Zarzycki

chirurgien-dentiste
45, rue du Caire - 75002 Paris

Tél.: 0142333058

Adresses utiles

GINEKOLOGIA - POLOZNICTWO (MOWIMY PO POLSKU)
Dr Med. Andrzej PAWLAK

79 Av. du Général LECLERC - 75014 PARIS
Tél.: 0143353960
STOMATOLOGIA - LEKARZE (Mowimy Po POLSKU)

Dr Danuta Baranowicz - Schouker
Chirurgien-dentiste
33, rue Poissonniére - 75002 Paris - 01 42 33 60 31

Chirurgien Dentiste Mme J. ZARZYCKI

45, rue du Caire - PARIS 2° - Tél. : 01 42 33 30 58
Tél.:0142333058-0685706109

Chirurgien Dentiste Dr Mariola TULISZKIEWICZ

45, rue du Caire - PARIS 2°

Tél 09 81 83 30 58 ou 06 43 98 83 66
ASSURANCES - UBEZPIECZENIA

Lypia RUBIO AXA AssurANCES
Agent Ubezpieczeniowy
13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret

Tél.: 01427077 62 - 06 64 37 04 43

Swiss LiFe (MOWIMY PO POLSKU)

14, Résidence du Lac - 95880 Enghien-les-Bains
Tél: 013964 38 36 ou 06 73 47 94 20
grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr

FOUR GATES Assurance COURTAGE, Dariusz SCIGAJ,
Tel. 09 500 800 32 (po francusku)

lub 06 70 35 13 76 (po polsku i francusku)

Na zyczenie dojazd do klienta w regionie paryskim
61, rue de la Tour d'Auvergne - 77185 LOGNES

CoLis FRANCE-POLOGNE PoLSKA-FRANCIA

06 60 67 06 93

0142386320 06 62 75 50 06

+ (48) 600 800 808 0673911204
TeuMACZKA PRZYSIEGEA BARBARA CZUBINSKI
10, rue Fernand Léger - 28300 MAINVILLIERS
Tél.: 0237215238-0675223104

BON D’ABONNEME

NT A DZIEN DOBRY

a découper ou a photocopier

Monsieur (Pan) D Madame (Pani) D D Mademoiselle (Panna)
Nom Prénom

Adresse

| I Rue, avenue, lieu-dit

Code postal D D D D D Ville

E-Mail : @

DZIEN DOBRY 12 numeéros € 38,50

12 numerdéw € 38,50
publikacja miesieczna
lub dwumiesieczna

ou a partir dun®

taanik polsko-francuski

parution mensuelle ou bi-mestrielle

91-92-93-94-95-96-
97-98-99-100-101-102

(mois)

Réglementpar: [ |mandat [ ]chequen’

Banque

A adresser a Dzien Dobry - 2

40, rue de Rivoli - 75001 Paris

www.wirtualnafranci
www.wirtualnafrancj
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OU TROUVER VOTRE PROCHAIN “DZIEN DOBRY" ?

Dzien Dobry - 240, rue de Rivoli - 75001 Paris - métro : Concorde

Consulat de Pologne a Paris

5, rue Talleyrand - 75007 Paris - m° Invalides

BANQUE BCP MILLENIUM

1, rue Camille Pelletan- 93600 Aulnay sous Bois

Jacky Association - POLSKI SKLEP

7, rue René Boulanger - 75010 Paris - m° République

POLSKI SKLEP PETRUS
9, rue Chevreul - 75011 Paris m° Nation
tel.: 0143671792

NOWY SKLEP POLSKI - DELIKATESY
72, rue Félix Faure - 927000 Colombes

Gare "Les Valées" (par Gare Saint Lazare) 06 98 39 13 06

Consulat de Pologne a Lille
45, bd Carnot - 59800 Lille

Consulat de Pologne a Lyon
79, rue Crillon - 69006 Lyon

BANQUE BCP MILLENIUM
17-19 rue de la Boulangerie -93200 St Denis,

LIBRAIRIE POLONAISE DE PARIS
123, Bd St Germain - 75006 Paris - m° Odéon

CENTRE SCIENTIFIQUE

DE LACADEMIE POLONAISE DE PARIS
74, rue Lauriston, Paris 16° - m° Boissiére

Phoneo Jos.com (telefony komorkowe)

(. COMME EN POLOGNE  DELIKATESY _ (mowimy popolsky)
9, rue Pierre Ginier - 75018 Paris 70, bis ave de Clichy - 75017 Paris
m° La Fourche ou PI. de Clichy KOSCIOL St Charles

5, rue de Paris - 94340Joinville Le Pont

EGLISE DE ST. LEU - ST. GILLES
84, rue Sadi Carnot - 93170 Bagnolet

Tel: 0144709881 - 06983913 06

ECOLE POLONAISE
11-15, rue Lamandé - 75017 Paris - Tel : 01 42 28 66 38

PARAFIE - MISJE KATOLICKIE - MSZE SWIETE

KOSCIGL SAINT CHARLES
Msze Swiete po polsku o godz. 11:00
odprawia
ks. Krzysztof JANUSZ
w pierwsza niedziele miesiaca.
5, rue de Paris 94340 Joinville RER A Joinville Le Pont

Nastepna Msza Swiete w niedziele 5 kwietnia 0 11:00

Informacja . B. Provost : 01 48 83 09 88

PARAFIA pw. Sw. GENOWEFY
18, rue Claude Lorrain - 75016 Paris

tel./fax : 0145 20 5147 - Msze Sw. w niedziele i éwieta : 9.30,

11.30,18.00- w dni powszednie : godz. 18.00

POLSKA MISJA KATOLICKA W ST DENIS
Kosciol St Denis de I'Estrée
300 m przed Bazylika de St-Denis (Metro : St-Denis
Basilique)
Ks. Roman Wroclawski - 01 48 29 32 08
Msze Swiete w niedziele i $wigta : godz. 9.30

PUNKTY DUSZPASTERSKIE PMK
(ZMIANY)

QUINCY-VOISINS / COUILLY PONT- AUX- DAMES (77)
Ks. Tadeusz Kardys
15 rue Carnot - 77860 QUINCY-VOISINS
tel. 06 23 29 10 22, 09.50.51.99.45
mail: kardys@free.fr
Kosciot w Parafialny : niedziela godz 11.00

SOISSONS (02)
Rue Vic-sur-Aisne - Kaplica St Crepin :
w 1§ IV niedz. miesigca: 17.00

PONT SAINTE MAXENCE (60)
Kosciot Parafialny
w Pont de Maxence
w 3 sobote miesiaca: godz. 18.45

MEAUX (77)
Kaplica przy szkole Sainte Geneviéve
12, rue de la Visitation
w I, 11, IV niedz. miesigca: 9.15
I niedziela miesigca:
Msza niedzielna w sobote 18.30

ST MAXIMIN pod CREIL (60)
Kosciot Parafialny St Maximin
w | niedz. miesigca: 11.00
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PARAFIA N.D. DE LA MISERICORDE
48 a, rue de la Frémondiere - 44220 COUERON
(12 km a l'ouest de NANTES) Tél. : 06 83 58 69 46
Messes le dimanchea 10 h 00

PARAFIA PW. ST. LEU - ST. GILLES
84, rue Sadi Carnot - 93170 Bagnolet
tel./fax : 0143 62 9169
Msze Swiete w niedziele i $wiet : godz. 12.30

DUSZPASTERSTWO AKADEMICKIE | RODZIN «DAR»
KAPLICA NIEPOKALANEGO POCZECIAN.M.P.
52, avenue Laplace - 94 110 Arceuil
RER B stacja Laplace,

11 min. od Katedry Notre Dame

Tél. fax: 0149121530
Msze Sw. w w niedziele i swietaa : 9.00i11.30
Katecheza w niedziele w roku szkolnym : 10.30

PARAFIE MISJI KATOLICKIE) W REGIONIE CENTRE
Ks. Stanistaw Kata - tel. 02 38 80 00 66

+ Orléans - Kaplica Sw. Jozefa, 4, rue Robert de Courtenay,
w niedziele i Swieta : godz. 11:00
+ Tours - Kosciot Sw. Pawfa w I1l niedziele miesiaca 0 15:00
+ Le Mans - Kaplica Siostr Mitosierdzia,
14, rue de la Paille - w Il niedziele miesiaca 0 15:00
+Montargis - Kosciot Ste Therese de I'Enfant Jesus
59 bis, rue Roger Salengro - w | niedz. miesiaca 15:00
+Gien - Koscit Ste Jeanne d'Arc,
place du Chéteau - w IV niedz. 0 15:00

POLSKA MISJA KATOLICKA
Dammarie les Lys
Parafia Podwyzszenia Krzyza Sw.
81, rue Adrien Chatelin- 77190 Dammarie les Lys
Ks. Bogustaw Brzys (Tel. : 01 60 69 66 06)
Msze Swiete w niedziele i swieta: 11.30

LIESSE ND POD LAON (02)
Pielgrzymka polonijnia: ostatnia niedziela maja)

KAPLICA SAINT JOSEPH
53, rue de la République - 95-Montigny Les Cormeilles
Msze Swiete w niedziele o godz. 9.30

REIMS (51) : Kaplica Soeurs de Marie Inmaculée Msze po francusku
Home Saint-Louis - 2, rue Noel K0SCIk SAINT MARTIN
w IV niedziele miesiaca: 19.00 27 Grande Rue

95-Montigny Les Cormeilles
Msze Swiete w niedziele o godz. 11.00
Msze po francusku
ks. Piotr Andrzejewski
Tel. 01399764 85 Fax: 0139783175

PASSEL pod NOYON (60)
Kosciot Parafialny w Passel
w Il sobote miesigca: 16.45

Katecheza w Meaux:
La Ferté i Saint Maximin

UWAGA ! Dla eksportu lub do tymczasowego korzystania z samochodu zarejestrowanego we Franji,

Ubezpieczenia polskie sq niewazne we Francji i w Niemczech. Posiadanie niewaznego ubezpieczenia grozi karq
1000 € plus koszty zatrzymania pojazdu az do uregulowania naleznosci zwigzanych z jego ubezpieczeniem.
ASSURANCES TEMPORAIRES POURTOUS VEHICULES

d’un poids inférieur a 3 500 kg (Autos - Camionnettes - Remorques)
UBEZPIECZENIA CZASOWE NA WSZYSTKIE POJAZDY
ponizej 3 500 kg (Samochody - Furgonetki - Przyczepy)

3 jours/dni =80 €
5 jours/dni =93 €

22 jours/dni=140€
30 jours/dni=158 €
8 jours/dni=100€ 60 jours/dni=254 €
15 jours/dni=115€ 90 jours/dni=350€
POUR TOUS VEHICULES D'UN POIDS SUPERIEUR & 3 500 kg
(TRACTEURS ROUTIERS - CAMIONS - REMORQUES) NOUS CONSULTER
Documents a fournir : Carte grise + Permis de conduire. Potrzebne dokumenty : Oryginalny dowod rejestracyjny + Prawo jazdy

240, rue de Rivoli 75001 Paris - 01 47 03 90 00+ 01 47 03 90 02

(RDC- cour, parter w podwdrzu) métro : Concorde. BIURO CZYNNE : poniedz. - piatek od 10:30-18:00)

W soboty od 11:30 do 12:00 jedynie na kanie. 2 pierwsze le miesiaca od 9:30 do 12:30 jedynie na uméwione spotkanie :
0609028417

s s
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SZUKAM PRACY - OFERTY - RECHERCHE D’EMPLOIS - OFFRES

Uwaga : Dla lepszego zrozumienia, teksty sa podane w jezyku polskim,

ale rozmowy o prace sq po francusku.

Attention : Pour mieux comprendre, les offres sont en polonais mais les entretiens en francais.

Comment décoder une petite annonce DZIEN DOBRY,

Exemple : 50 90 75
50 = numéro d'ordre de I'annonce

90 = numéro de parution de Dzien Dobry Magazine
75 = numéro du département francais ou se situe I'offre d'emploi.

2 lettres = pays ol se situe l'offre d'emploi (I'hétellerie)

ILE-DE-FRANCE

e ol A\
5 L 95

Jak zrozumie¢ cyfry podanych ogtoszen ? np. :509075?

50 = numer porzadkowy ogtoszenia
90 = numer wydania Dzien Dobry

75 = numer departamentu we Francji, w ktérym znajduje si¢ podana oferta
2 litery = kraj, w ktorym znajduje si¢ podana oferta (hotelarstwo).

REUSSISSEZ ET CONCRETISEZ
VOS PROJETS EN POLOGNE

EXPORT - IMPORT
- Partenariats - Contacts partenaires
- Recherche de fabricants ou des distributeurs
- Formalités administratives
- Assistance - Accompagnement
- Visites sur place - assistance juridique
- Traductions spécialisées - Interprétariat

Tél. Pologne : 00 48 228 338 889
Tel. komorkowy: 0048 605 254 541
Tél. France : 0603197648

E-mail : jowilhelmi@wp.pl

LITIGES
PROCEDURES ADMINISTRATIVES OU JUDICIAIRES
liées a I'emploi - ou aux accidents de toute nature
avec dommages corporels et invalidité partielle ou
totale avec indemnités ou pensions

tél.: 0680438219
SPOR SADOWY
PROCEDURY ADMINISTRACYJNE LUD SADOWE
zwiazane z pracg lub réznego rodzaju wypadkami
ze szkodami fizycznymi i inwalidztwem
czesciowym lub catkowitym
z odszkodowaniem lub renta

PUBLICITE - PETITES ANNONCES

0147039002 - FAX: 0147039003
annonce.dziendobry@gmail.com

LA A A d d A d d d ddddddddddd

: Homme, quarantaine, domicilié en région
@ parisienne, souhaite rencontrer, dans
: la perspective d'une union sérieuse et
» durable, jeune femme 25-35 ans.

: Tél : 06 60 57 99 52 ou par e-mail
("]
@

gc¢eeecce

jacek.skoczynski@yahoo.fr
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€
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Cherche plombier chauffagiste autonome avec expé-
rience de 3 ans . Permis VL. Salaire a définir. Envoyer
candidature par courrier : Sarl Sciandra ZA
en Sauvy Oisio - 01510 VIRIEU LE GRAND - France
ou par e-mail a : sciandra@orange.fr
URGENT-Embauche immédiate

Jeune polonaise- Présentation
Parfaitement bilingue frangais-polonais
Formation technique et documentaire dans le batiment
recherche secrétariat ou collaboration dans toutes acti-
vités liées au batiment-PARIS lle de FRANCE
0616 64 3649

Femme polonaise, cuisiniére de métier
cherche emploi - Tenue de maison-
Ménage-Repassage- Assistance a personne agée.
Polka, kucharka z zawodu,
szuka pracy - prowadzenie domu, opieka nad starsza
osoba, sprzatanie, prasowanie. Tel.: 06 12 38 46 90

Macon, diplomé en batiment tous corps
d'état, compétant pour réaliser
une maison de sa conception a sa
finition ou rénovation de batiment.
Etudie toute proposition, partenariat ou
collaboration.
Dyplomowany murarz z praktyka szuka
pracy na kontrakt. Postawi dom od
podstaw i wykonczy, wykona remont
lub przyjmie inng propozycje.
0761121633 06 43 24 53 50
piotr142@interia.pl

Pécherie recherche 2 marins pécheurs (*)
en (DI, connaissance professionnelle exigée
pour saison de péche a la coquille St Jacques
du 1° octobre au 15 mai
et chalut durant I'été (selon quota de péche) sur
un chalutier-coquillart de 18,50 m. Marée de 24
a 96 heures. Port d'attache: 76-Dieppe France.
Salaire mensuel assuré de 1.500 €uro, congés
inclus. Rémunération définitive a la part
régularisée en fin de saison.
(*) Préférence sera donnée pour 1 des 2 pécheurs
ayant de bonnes connaissances en francais.
Les candidatures seront recues par e-mail:
patrick.leroy301@dbmail.com
ou par fax + (33) 2358229 80
- Par téléphone (uniquement en francais)
+33614328135

Américaine cherche Polonais ou Polonaise
pour échanger cours de polonais contre
cours d'anglais. Téléphoner a Denise : 0145411071

www.wirtualnafrancja.com |Dzien Dobry 19
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TRADUCTRICE INDEPENDANTE

Langues de travail : francais et polonais,
Langue maternelle : francais

propose des traductions dans différents
domaines de spécialisation, mais également
un travail de relecture et de correction.
Travail de qualité.

Respect des délais et de la confidentialité.
Cours de francais par skype.

Pour tous renseignements :
optimum_traductions@yahoo.fr

Szybkie, profesjonalne TLUMACZENIA
artykutéw, prac, materiatéw z roznych
dziedziny z jezyka polskiego na francuski

i francuskiego na polski. Udzielam réwniez
korepetygji przez Skype oraz zapewniam
pomoc przy korektach tekstow,

przepisywaniu prac w jezyku francuskim:
optimum_traductions@yahoo.fr

01 90 07 Warsztat mechanika i naprawa samochodow
poszukuje wykwalifikowanego mechanika z dyplomem
zawodowym i minimum rocznym stazem pracy w zawo-
dzie. 35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie poczatkowe
1.550 € ; mozliwos¢ negocjacji w zaleznosci od kwalifikacji
i kompetencji. CV : Fils ZI du Lac, Av du Stade 07000-Privas

02 90 11 Przedsigbiorstwo obudowy scian i podidg
poszukuje wykwalifikowanego kafelkarza z min. 3-let-
nim stazem pracy w zawodzie. 35 godzin tygodniowo.
Wynagrodzenie 1.500 €. Na spotkanie kwalifikacyjne
telefonowac pod numer 0610111578

03 90 13 Hotel w centrum miasta Aix en Provence zatrudni
pokojowke lub pokojowego z min. rocznym stazem pracy
w zawodzie. 35 godzin tyg. W tygodniu 2 kolejne dni
wolne od pracy; praca co drugi W.E. Godzina 9 €. Kandyda-
ture z CV wystac : hotel-artea@wanadoo.fr

04 90 17 Warsztat naprawy samochoddw poszukuje
wykwalifikowanego mechanika. Dyplom zawodowy i
min. 2-letnie doswiadczenie w zawodzie. 39 godzin tygod-
niowo. Pan Martin: 0617 29 18 24

05 90 26 Warsztat samochodowy zatrudni mechanika
samochodowego z dyplomem i min. 3-letnim stazem w
zawodzie. Niezbedny wiasny samochod.
39 godzin pracy tygodniowo. Kontakt telefoniczny Pan
Serrav 04754173 44 lub 06 01 23 87 57

06 90 31 Przedsiebiorstwo obudowy scian i podidg
poszukuje wykwalifikowanego kafelkarza, ze stazem w
zawodzie od 4 do 5 lat. 35 godzin pracy tygodniowo + nad-
godziny. Wynagrodzenie miesieczne od 1.500 do 1.600 €.
Pan lub Pani Alves 05 34 48 06 97

07 90 33 Warsztat samochodowy poszukuje mechanika
samochodowego z dyplomem zawodowym lub $rednim;
mile widziany wiasny samochdd. Poczatkujacy w zawod-
zie akceptowani. 35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie
miesieczne 1.383 €. Zyciorys z CV kierowac do Mr. ASOREY
na adres : a.asorey@francepoidslourds.fr

08 90 38 Handlowa firma mebli w detalu zatrudni stolarza
z dyplomem zawodowym (profil - roboty wykonczeniowe
w budownictwie) i ze stazem pracy w zawodzie od 1do 5
lat. Niezbedny wtasny samochdd. Miesiecznie od 1.600 do
2.400 € + talony zywnosciowe. Kandydature z zyciorysem
przesytac do Stephane LEFEBVRE grenoble@archea.fr

09 90 40 Przedsigbiorstwo obudowy Scian i podidg
zatrudni kafelkarza z dyplomem zawodowym i stazem
pracy w zawodzie od 2 do 5 lat. Wymagany wiasny samo-
chdd. Wynagrodzenie miesieczne 1.500 do 1.900 € + bony
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zywnosciowe. Kandydature z zyciorysem przesylac do Mr
Jean-Michel ROSSERO kurospro@yahoo.fr

10 90 45 Piekarnia-cukiernia zatrudni piekarza z dyplo-
mem zawodowym. Poczatkujacy w zawodzie akcep-
towani. 35 godzin tygodniowo. Praca od godziny 4-ej
rano, réwniez w W.E. Wynagrodzenie godzinowe: 9 € z
mozliwoscia negocjacji. Zgtoszenia Boulangerie La Panne-
tiére - Mr PannissarD 88 Av Jean-Jaures 47000 Agen

11 90 49 Warsztat samochodowy mechanika i naprawa
samochodéw zatrudni dyplomowanego mechanika
samochodowego ze stazem pracy w zawodzie od 1 do 5
lat. Wynagrodzenie miesieczne, poczatkowe od 1.400 do
1.600 € x 12 miesiecy + petne ubezpieczenie zdrowotne.
Kandydature z C.V. kierowac do Pani Anne Héléne Brizard
recrutement@gemy.fr

12 90 53 Przedsiebiorstwo maszyn rolniczych poszukuje
wykwalifikowanego hydraulika z min. 2-letnim stazem w
zawodzie. 35 godzin tygodniowo + wyzywienie. Wyma-
gane prawo jazdy kat. B i BE. Wynagrodzenie poczatkowe
od 1.600 do 2.000 €. Kandydature z zyciorysem przesytac
do Mr GLEDEL : christophe.gledel@gledel.fr

13 90 57 Generalne przedsiebiorstwo robdt budowla-
nych poszukuje murarza z dyplomem zawodowym.
Poczatkujacy akceptowani. 35 godzin tygodniowo. Wyna-
grodzenie godzinowe 9 €, mozliwosc negocjowania jezeli
doswiadczenie. M. Geoffroy 06 02 26 96 80

14 90 57 Firma budowlana domow jednorodzinnych
zatrudni dyplomowanego murarza z min. 3-letnim
doswiadczeniem. 39 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie
godzinowe, orientacyjnie 10 € z mozliwoscia do negocjo-
wania wedtug kwalifikacji. Mme Stroili 03 87 63 55 22

15 90 60 Piekarnia-cukiernia zatrudni piekarza (mezczyz-
ne lub kobiete) z dyplomem i min rocznym stazem pracy
w zawodzie. Zaktad nieczynny w srody. 35 godzin. Dni
wolne od pracy to srody + jedna niedziela w miesiacu.
Poczatkowo 1.443 €. Zgtaszac sie pod adres: Aux Petits Ca-
prices - Mme Lefebvre 4 rue d'Amiens 60210-Grandvilliers.

6 90 64 Przedsiebiorstwo poszukuje hydraulika na sta-
nowisko szefa ekipy. Wymagany staz pracy w zawodzie
od 3 do 6 lat. Niezbedny wiasny samochdd. 35 godzin
tygodniowo. Wynagrodzenie od 1.950 do 2.200 € + talony
zywnosciowe. C.V. i kandydature przesytac do

Melle Sandrine : sandrine.touya@cv-associes.com

17 90 66 Administracja zatrudni wykwalifikowanego
mechanika samochodowego z dyplomem zawodowym
i min. 5-letnim stazem pracy w zawodzie. Wynagrodze-
nie do uzgodnienia podczas spotkania kwalifikujacego.
Kandydature z zyciorysem kierowac do M. MARILL Mairie
de SAINT ANDRE 10 Allée de la Liberté 66690-Saint Andre

18 90 67 Generalny wykonawca robot budowlanych
poszukuje murarza na stanowisko szefa ekipy. Wymaga-
nia: dyplom zawodowy, doswiadczenie w zawodzie mini-
mum 2 lata, samochod. 35 godzin tygodniowo. Wynagro-
dzenie od 1.760 do 2.350 €. Kocak : 06 85 21 68 62

19 90 69 Firmao instalacji elektrycznych, sanitarnych i
cieplnych poszukuje wykwalifikowanego hydraulika z
min. 5-letnim stazem. Wymagany samochéd. Wynagro-
dzenie miesieczne od 1.700 do 1.900 €. C.V. i kandydature
przesytac do Michel PISANESCHI michel@ovale-tech.fr

20 90 74 Przedsiebiorstwo ustug stolarskich poszukuje
dyplomowanego ciesli zminimum 2- letnim stazem pracy.
Wymagany samochdd. Wynagrodzenie godzinowe od 9 do
11 €. Kandydature z CV przesyta¢ do Mr Sébastien Pollier
lesossaturessavoyardes@orange.fr

22 90 77 Przedsiebiorstwo budowlane poszukuje murarza
o wysokich kwalifikacjach. Dyplom i doswiadczenie w

pracy od 10 do 25 lat oraz dobra znajomos¢ francuskiego.
Niezbedne prawo jazdy i wiasny samochod. Wynagrodze-
nie miesieczne od 2.500 do 2.800 €. Kandydature z C.V.
przesytac do Mr Patrick Duvernell duvernell@wanadoo.fr

23 90 78 Piekarnia - Cukiernia zatrudni poczatkujacego
w zawodzie, z dyplomem zawodowym. 39 godzin tygod-
niowo. Praca w godzinach od 12°° do 19.30 rowniez w so-
botyiniedziele. Telefonowacdo M.TRUBERT 01391923 19

24 90 83 Firma wykonujaca instalacje cieplne i klimaty-
czne poszukuje wykwalifikowanego hydraulika z 3 - 4-let-
nim doswiadczeniem w zawodzie. 37 godzin tygodniowo.
Wynagrodzenie godzinowe 10 do 10.50 €. Kandydature z
zyciorysem : veronique.wuillemain@eitp.fr

25 90 84 Firma wykonujaca instalacje elektryczne za-
trudni elektryka budowlanego z dyplomem zawodowym
i doswiadczeniem w zawodzie od 5 do 15 lat. Wymagany
wiasny samochéd. 35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie
poczatkowe 1.400 do 1.800 €. C.V. i kandydature przesytla¢
do Mr Philippe Martin pm@epibonnefoy.com

26 90 85 Generalny wykonawca prac budowlanych
poszukuje dyplomowanego murarza z 3 - 5-letnim stazem
w zawodzie. Mile widziane prawo jazdy kat.B i wiasny
samochod. 35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie god-
zinowe 10 do 11 €, mozliwos¢ negogjacji. Kandydature z
zyciorysem adresowac do Sarl Royer Impasse de la Petite
Mauzonniére 85240-Foussais Payre

27 90 87 Przedsiebiorstwo samochodowe zatrudni mecha-
nika samochodowego z dyplomem zawodowym i min
2 - 3-letnim stazem pracy. 35 godzin. C.V. i kandydature
przesytac pisemnie do Mr LEGROS :
stephane.legros.limoges04@reseau-renault.fr

lub telefonowac pod 05 5579 21 52

28 90 88 Do pracy w warsztacie producent wyrobow sto-
larskich i ciesielskich dla budownictwa poszukuje stolarza
z min. rocznym doswiadczeniem lub absolwenta szkoty
zawodowej. 39 godzin tygodniowo. Godzinowo od 9.34 do
11 €. Spotkanie kwalifikacyjne
Mme Didierjean 03 29 50 88 91

2990 89 Firma elektryczna zatrudni elektryka. Wymagany
dyplom zawodowy , poczatkujacy w zawodzie akcepto-
wani. 35 godzin tygodniowo. Niewymiarowe godziny
pracy. Wynagrodzenie godzinowe; poczatkowo 9 €/godz.
+ optata za obiady. C.V. i kandydature adresowac:

Sté ARLI - Mme Prevotat ZI des Vauguillettes 25 rue des
Grahuches 89100-Sens

30 90 91 Generalny wykonawca prac budowlanych
poszukuje wykwalifikowanego murarza z min. 10-letnim
stazem pracy w zawodzie. 39 godzin tygodniowo. Wyna-
grodzenie wedtug kompetencji; orientacyjnie 2186 €.
Spotkanie kwalifikacyjne z M. Farcy : 06 42 65 56 31

31 90 31 Generalny wykonawca prac budowlanych
poszukuje wykwalifikowanego kafelkarza z min 5-letnim
doswiadczeniem w zawodzie. Niezbedne prawo jazdy
kat.B i wlasny samochod. 35 godzin tygodniowo. Wyna-
grodzenie w zaleznosci od kompetengji, orientacyjnie
1.516 €. C.V. i kandydature przesylac do Eurl BERTHIE BER-
NARD cathy.berthie@orange.fr

32 90 33 Warsztat mechanika i naprawa samochodow
zatrudni mechanika samochodowego. Dyplom zawodowy
istaz pracy w zawodzie od 5 do 10 lat. 35 godzin. Wynagro-
dzenie wg kompetencji 1.500 €. Kandydature z zyciorysem
przesylacdo Mr ALVAREZ petit.cyril33@orange.fr

33 90 38 Generalny wykonawca prac budowlanych
poszukuje wykwalifikowanego murarza. Wymagany
dyplom zawodowy i staz min. od 1 do 2 lat. 35 godzin
tygodniowo od poniedzialku do piatku. Wynagrodzenie
poczatkowe 2.000 €. Kontakt : Mr REBELO 0687 77 6115
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3490 40 Firma budowlana poszukuje wykwalifikowanego
murarza z dyplomem i stazem pracy w zawodzie od 3 do 5
lat. 35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie do uzgodnie-
nia podczas spotkania kwalifikujacego. Kandydature z C.V.
przesyta¢ do M.Loeuil - Adour Piscines. Hall de Nahuques
Route de Villeneuve. 40190 Villeneuve de Marsan

35 90 49 Generalny wykonawca robot budowlanych
poszukuje murarza z dyplomem zawodowym i minimum
10-letnim doswiadczeniem w zawodzie. 37 godzin tygod-
niowo. Wynagrodzenie poczatkowe 1.500 do 1.800 €.

C.V. i kandydature przesytac poczta M. PETIT A SUM 3 rue
des Eglantiers 49460-Cantenay Epinard lub:
asum.construction@gmail.com

36 90 57 Piekarnia - Cukiernia zatrudni piekarza (kobiete
lub mezczyzne) posiadajacego dyplom zawodowy i roczny
staz pracy w zawodzie. 35 godzien tygodniowo. Wynagro-
dzenie miesieczne, poczatkowo 1.365 €. Zyciorys i kandy-
dature kierowac do Mme Lucie LUSTRO
blachere-5177@candidatus.com

3790 60 Piekarnia - cukiernia poszukuje piekarza (kobiete
lub mezczyzne). Dyplom ukonczenia szkoty zawodowej i
minimum roczny staz pracy w zawodzie. 35 godzin tygod-
niowo. Wynagrodzenie 1.600 € (wg doswiadczenia). RDV :
Bruno lub Stéphanie MORIN 06 72 8137 20

38 90 67 Przedsiebiorstwo montazu i instalagji urzadzen
sanitarnych zatrudni instalatora z dyplomem zawo-
dowym i z3 -5-letnim stazem pracy. Wynagrodzenie 1.800
€ + wyzywienie. C.V. i kandydature przesytac do Mme
EHRARDT 2th@orange.fr

lub tel. : 03 88 63 66 53

399070 Administracja w sektorze publicznym zatrudni hy-
draulika. Wymagany dyplom zawodowy i doswiadczenie
w zawodzie od 1 do 2 lat. 35 godzin tygodniowo.
Wynagrodzenie do uzgodnienie podczas spotkania kwa-
lifikacyjnego. C.V. i kandydature przesyta¢ do M. Wadoux
Mairie de Noidans Les Vesoul 70000

dwutygodnik

www.pracainauka.pl

i nauka za granll:a
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Poszukuje pracy w branzy:

ROLNICTWO/OGRODNICTWO

- matzenstwo szuka pracy w winnicy, na fermie, pilnie,
mamy chore dziecko, tel. 0048-607-420551

- 26 latek, ekonomista, prawo jazdy kat. B, j. ang.
podstawowy, doswiadczenie przy zbieraniu owocéw, jako
pracownik pieczarkarni, tel. 0048-508-681409

-41 latek, rolnik, hodowca, 2 lata we Frangji, hodowla,
obstuga bydta i trzody, uprawa pal, 4 lata w ogrodnic-
twie, tel. 0048-698-501763

- 53 letni rolnik szuka pracy przy opiece nad zwierzetami,
m.in. korimi, 3 lata doswiadczenia, prawo jazdy kat. A,T,
jezyk staby, tel. 0048-722-168826

- paraw wieku 31i 37 lat podejmie prace w rolnictwie i
przy zbiorach, tel. 0048-505-350440

GASTRONOMIA

- kucharz, 28 lat, doswiadczenie w restauragji i hotelu,
10 lat pracy w zawodzie, wyksztatcenie kierunkowe z
dyplomem, znajomos¢ kuchni wloskiej, samodzielny,
dobra organizacja pracy, prawo jazdy kat. B, podejme
prace za granica jako kucharz, prawo jazdy kat. B,

tel. 0048-507-663494

- szukam pracy w gastronomii, mam 54 lata,

tel. 0048-696-383860

40 90 74 Generalny wykonawca prac budowlanych
poszukuje wykwalifikowanego murarza z dyplomem
zawodowym i stazem pracy w zawodzie od 1do 3 lat.
Wymagane jest prawo jazdy kat.B oraz samochdd. 35
godzin tygodniowo. Wynagrodzenie godzinowe 10.50
do 11.00 €. Kandydature z zyciorysem przesyfac na adres
izzialexandre@msn.com

4190 75 Przedsiebiorstwo pokry¢ dachowych elementami
poszukuje doswiadczonego murarza z 2 - 6-letnim stazem
pracy. Wymagane prawo jazdy kat.B i samochod. 35 god-
zin tygodniowo (9°°-12°°113°°- 17°°). Wynagrodzenie poc-
zatkowe 1.500 €. Pierwszy kontakt: Reno'phil M. Philippe
Marques 06 75 65 56 62

42 90 78 Poszukujemy elektryka z duzym doswiadczeniem
( prad wysokiego napiecia). Mile widziany dyplom ukonc-
zenia sredniej szkoly w zawodzie. Wymagane prawo jazdy
kat.B i samochod. 35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie
poczatkowe od 1.800 do 2.400 €. C.V. i kandydature prze-
sylacdo Mme Marianne Meite (7-EXPERT)
contact@expert7.fr

43 90 84 Piekarnia - Cukiernia zatrudni wykwalifikowa-
nego piekarza (mezczyzna lub kobieta): poczatkujacy w
zawodzie akceptowni, wymagany dyplom zawodowy
Mile widziane doswiadczenie w pracy w supermarketach.
35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie poczatkowe od
1.365 do 1580 € + udziaty/akcje. Tel. : 04 32 75 02 43 lub
pisemnie : blachere@candidatus.com

44 90 85 Generalne przedsiebiorstwo robot budowlanych
zatrudni natychmiast murarza z kwalifikagami zawo-
dowymi i minimum 2 letnim stazem w zawodzie. 35
godzin tygodniowo. Wynagrodzenie godzinowe wedtlug
kompetencji i doswiadczenia; orientacyjnie od 9.90 €.
Kontaktowa¢ Mr BONGIBAULT 06 07 09 41 50

4590 75 Firma budowlana poszukuje murarza, debiutanci
w zawodzie akceptowani. 39 godzin tygodniowo, godziny
zmienne ale soboty i niedziele wolne od pracy. Wynagro-
dzenie miesieczne, poczatkowe od 1.550 do 1.700 €.

OPIEKA

- 54 latka, opiekunka-pomoc domowa-niania,
doswiadczenie, zaradna, kulturalna, pozytywnie
nastawiona do ludzi, dyspozycyjna, zaopiekuje sie
dzieckiem, osoba starsza, poprowadze dom samotnej
osobie, chetnie polskojezycznej, wioski-podstawy,
angielski-staby,

tel. 0048-692-388658

BUDOWNICTWO

- TYNKARZE-brygada z 10 letnim stazem podejmie
wspotprace, tynki gipsowe, cem-wap-maszynowo,
wysoka jakos¢, tel. 0048-880-908833, 0048-504-829198
-murarz 31 lat i pomocnik murarza 42lata, szukaja pracy,
tel. 0048-697-755720

- szukam pracy jako budowlaniec, mam 44 lata i wielolet-
nie doswiadczenie, wykonuje remonty od Ado Z,

tel. 0048-783-603422

POZOSTALE BRANZE

- 35 latek, ztotnik-jubiler, wyzsze, podejme prace w zawo-
dzie ztotnika lub wspotprace, podwykonawstwo,

tel. 0048-607-051682

- 47 latek, kierowca BC, podejme prace, 0048-603-850189
- 48 letni mechanik samochodowy, Srednie, stan wolny,
nieograniczona dyspozycyjnos¢, bez natogow, prawo
jazdy kat. B,C,D, wszystkie zaswiadczenia o zdolnosci
wykonywania zawodu, tel. 0048-505-755704

KAZDA PRACA

-41 latka, krawcowa, Srednie, pracowatam w sadzie,
szklarni, na polu, za granica i w kraju, szukam pracy w
rolnictwie, ogrodnictwie, w fabryce, rowniez przy opiece,
e-mail: moda3@autograf.pl

- 47 latek, technolog meblarstwa, prawo jazdy kat. B,
obstuga komputera, majsterkowanie, projektowanie
mebli na wymiar, wykonczanie mieszkan,

tel. 0048-883-216935

Kontaktowac Mme Sylvie ALVES w godzinach 13 - 14*°
lub 18.30 - 20.30. Telefon 06 14 01 85 02

46 90 85 Generalne przedsiebiorstwo robot budowlanych
poszukuje murarza z dyplomem zawodowym i minimum
rocznym stazem pracy w zawodzie. 39 godzin tygodniowo.
Wynagrodzenie poczatkowe 9.50/godzina. M. Bernard
0251469313 lub 062176 38 97 lub 06 14 23 72 55

47 90 31 Firma specjalizujaca sie w instalacjach elektryc-
znych, wszystkie typy lokali poszukuje elektryka-monte-
ra. Wymagany dyplom sredniego wyksztalcenie w zawo-
dzie i doswiadczenie od 3 do 5 lat. 35 godzin tygodniowo.
Poczatkowo 10.50 €. C.V. i kandydature kierowac do Mme.
HEBRAL jobs.sudouest@cegelec.com

4890 75 Hotel ** zatrudni natychmiast pokojowke lub po-
kojowego z 2 - 5-letnim stazem pracy; hotel 5 pietrowy, 36
pokoi. 39 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie godzinowe
9,10 €. Kontakt bastilledelaunay@gmail.com

49 90 75 Supermarket zatrudni piekarza. Dyplom zawo-
dowy i minimum roczny staz pracy na stanowisku piekarza
wymagany. 36 godzin na zmiany 6.30-12.30 lub 13.00-
19.00. Wynagrodzenie poczaatkowe 1.410 euro+doplata
do posilku+bonus od utargu. Kandydature z CV przesylac
na adres Distribution Casino France Melle Delphine Gale-
ran 28/34 rue de Ménilmontant 75020-PARIS

50 90 75 Administrator nieruchomosci poszukuje hydrau-
lika z dyplomem i minimum 5-letnim doswiadczeniem.
Wymagane prawo jazdy kat.B. 35 godzin tygod-
niowo. Wynagrodzenie miesieczne od 1.700 do 1.900 €
+samochod+telefon komorkowy. Kandydature z zycio-
rysem przesytac na f.marmouchi@crom.fr

5190 75 Hotel **** zatrudni pokojowke lub pokojowego z
min. 2-letnim stazem pracy w podobnym obiekcie. 39 god-
zin tygodniowo + pelne ubezpieczenie zdrowotne + ud-
zialy. C.V. i kandydature przesylac na adres elektroniczny
recrutement@regina-hotel.com

- matzenstwo 50-54 lata, podejmie sie opieki nad
osobami starszymi, pomoc w domu, ogrodzie, gotowanie,
chetnie Szwajcaria, Austria, Francja,

tel. 0048-605-582737

- para, 38i 41 lat, wykszt. Srednie, ogrodnik i opiekunka,
podejmiemy kazda prace sezonowa, od zaraz, na dtuzej,
tel. 0048-514-568438

- 28 latek, bez natogow, poszukuje pracy w gastronomii,
budownictwie, ogrodnictwie, znam j. niem.,

tel. 0048-503-984214

-29 latka, technik handlowiec, srednie, bdb znajomosc j.
wioskiego, tel. 0048-721-252310

- 36 latek, elektromechanik, prawo jazdy kat. ABC,
wozki widtowe, tadowarki, koparko-fadowarki, maszyny
stolarskie, tel.0048-510-146210

- gornik emeryt lat 49 szuka pilnie pracy od zaraz w UE
za pomoc w rolnictwie przy hodowli trzody chlewnej, na
budowie lub w lesnictwie, prawo jazdy kat. B,T,

tel. 0048-667-400788, 0048-509-620588

- szukam pracy jako niania, gosposia, opiekunka osob
starszych, niepetnosprawnych, z zamieszkaniem,
sprawdzalne referendje, tel. 0048-608-741824

- szukam pracy w zgodnym zespole, gastronomia, pro-
dukgja, ogrodnictwo, znajomosc j. angielskiego w stopniu
komunikatywnym, tel. 0048-696-383860

- tokarz manualny, slusarz, mechanik ogélny, kierowca
wozkow widtowych, prawo jazdy kat. AB, 50 lat,

tel. 0048-697-508704

TOWARZYSKIE

-fadna brunetka, mita, sympatyczna, inteligentna, zad-
bana, bez natogow, 174 cm wzrostu, 95 kg, 36 lat, pozna
pracujacego pana ze srednim lub wyzszym wykszt. w
wieku od 36 do 45 lat, pragnacego zatozyc rodzine, prosze
o mms ze zdjeciem, tylko powazne oferty,

tel. 0048-608-741824
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DZIEN DOBRY Magazine : le trait d'union franco-polonais
Tous les annonceurs de DZIEN DOBRY n'y sont pas venus par hasard,
mais quelle qu'en soient les raisons...ce sont les bonnes !
Seul mensuel gratuit franco-polonais: il existe et ne peut exister que grdce aux soutiens de nos annonceurs publicitaires.
En leur réservant vos choix et priorités a tous, mais aussi a A.F.P.E. "DZIEN DOBRY" éditrice du journal
(pour I'achat de vos billets de bus et d'avions), vous en assurez sa continuité et sa parution mensuelle.
Informations DZIEN DOBRY Magazine : 01 47 03 90 02

PUBLIEZ VOS PETITES ANNONCES - VOICI LE FORMULAIRE

LES PETITES ANNONCES DOIVENT PARVENIR A LA REDACTION AVANT LE 15 DE CHAQUE MOIS

Forfait 3 lignes (35 lettres, signes ou espaces) - Ryczatt 3 linijki (35 liter, znakéw lub odstepow)

Offres d’'emploi Recherches d'emplois

Ofertypracy Solelpiiey

Ryczatt 3 linijki : Ryczatt 3 linijki
€22,50HT €15,50 HT

Lignes supplémentaires - Linijki dodatkowe

€30,00 HT €20,50 HT
€37,50HT € 25,50 HT
€45,00 HT €30,50 HT
€52,50HT €35,50HT
€60,00 HT €40,50 HT
€67,50 HT €45,50 HT
€75,00 HT € 50,50 HT
€82,50 HT € 55,50 HT

D En francais D En francas et en polonais I CADTIO e e e o a3 R S A o e

D En polonais i v Monsieur (Pan)[ ] Madame (Pani)[ ] Mademoiselle (Panna) [ ]
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mon annonce passée
sous réf. n°

Pourunimontant IOt TTTC 00t S e ta siiis o L erain sralerete scs v 5's wibis ainisis vivioln
JE REGLE: [ | cheque bancaire ou postal)
Mandat cash établi a Dzien Dobry

Espéces (uniquement a notre Bureau)

Tabelka terminéw wakacji szkolnych 2011-2012 dla poszczegélnych regionéw Frangji
Tableau des vacances scolaires 2011-2012 pour les zones :
Zone A - Caen - Clermont Ferrand - Grenoble - Lyon - Montpellier - Nancy - Metz - Nantes - Rennes - Toulouse
Zone B - Aix - Marseille - Amiens - Besancon - Dijon - Lille - Limoges - Nice - Orléans - Tours - Poitiers - Reims - Rouen - Strasbourg
Zone C - Paris - Versailles - Creteil - Bordeaux
Vacances scolaires 2011-2012 Zone A Zone B Zone C
Toussaint 2011 22.10.11 au 02.11.2011 Rentrée des classes : 3 novembre 2011
Noél et Nouvel An 2011-2012 17.12.11 au 02.01.2012 Rentrée des classes : 3 janvier 2012
Vacances de printemps 2012 11.02.12 au 26.02.2012 25.02.12 au 11.03.2012 18.02.12 au 4.03.2012
Rentrée des classes : 27 février 2012 12 mars 2012 5 mars 2012
Vacances d'été 2012 5.07.2012 au 04.09.2012 Rentrée des classes : 5 septembre 2012
Toussaint 2012 17.12.11 au 02.01.2012 Rentrée des classes : 8 novembre 2012
Noél et Nouvel An 2012-2013 22.12.12 au 06.01.2013 Rentrée des classes : 7 janvier 2013
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PETRUS POLSKI SKLEP SPRAWY URZEDOWE
SAMOOBSLU GOWY Paris - lle-de-France ACAF,RSA,(MU e
Najwiekszy wybér - Najwyzsza jakoéé i najnizsze ceny SOBCZYK Anna '.f,?:;?;ﬂ:‘éa(a'fos:‘;f
9, rue Chevreul - 75011 Paris - métro : Nation tel. 06 66 42 64 08 -V, listy motywacyjne
Tél./Fax : 01 43 67 16 92 sobazykannna@yahoo.pl
www.petrus-sklep.com .
lundi au vendredi 10:00 - 19:00 « samedi 10:00 - 18:00 . —

Migdzy nr 260 a 262 Boulevard Voltaire, skreci¢ na rue de Montreuil, potem pierwsza w lewo : rue Chevreul
Le mercredi remise de 5 % sur tous les prix avec nocturne jusqu’a 20h00

Barbara CZUBINSKI

TLUMACZKA PRZYSIEGLA
TRADUCTRICE - INTERPRETE
(POLONAIS - FRANCAIS)

10, RUE Fernand LEGER
28300 MAINVILLIERS
Tél.: 02 37 21 52 38
Fax: 09 59 97 52 38
mobile : 06 75 22 31 04
e-mail: barbara.czubinski@gmail.com

Doradca DAMIAN DUZAK

- Samochody osobowe, \
dostawcze, nowe i uzywane

- Serwis
- Ustugi finansowe

SAFI

www.groupesafi.fr

Biuro:01 42839162
Portable : 06 73 81 87 93

9-11, bd Maurice Berteaux
94100 Saint-Maur-des-Fossés

Tipsy - Kosmetyka « Henna - Manicure - Pedicure

Oczyszczanie - Zabiegi na twarz i dekolt - depilacja
Tel.: 06 1592 4165 - deysy2004@wp.pl

www.ford.

Nasza oferta

Banque BCP

* Obstuga i doradztwo finansowe w jezyku polskim w 5-ciu oddziatach banku

* Peten dostep do produktéw i ustug Banque BCP (konta biezace
i oszczednoSciowe, Srodki ptatnicze : karty, ksiaZeczki czekowe; ubezpiecze-
nia : zdrowotne, mieszkaniowe, samochodowe; kredyty i pozyczki, lokaty
krotko i diugoterminowe , swobodna konsultacja i zarzadzanie kontem)

* Bezpfatne wyptaty z bankomatOw w strefie euro

o * Wspétpraca z Millennium bank w Polsce (mozliwoSC otwarcia konta
AT w Polsce oraz wykonania szybkich i bezpiecznych przelewOw do Polski)
: 4R y 31 T : nc 1
Twoim bankiem we Franc)
'Vatte Banque en France
: Votre . P 9 AGENCE AUBER
: = FEE sty s 1 5, rue Auber 75009 PARIS

M® OPERA ou RER AUBER
Tél:0144717283/76

i ]
i

Adresy oddziatow:

AGENCE ASNIERES
67-69, av. d'Argenteuil
92600 ASNIERES
BUS 165 - COMETE

AGENCE MONTREUIL
54, boulevard Rouget de ['lsle
93100 MONTREUIL
M° CROIX DE CHAVAUX

93200 ST-DENIS
M?® St DENIS ou
RER St DENIS STADE
Tél:01 48 13 38 86 /87

BCPTel : 0 891 78 78 78*

* Accueil téléphonique le lundi:9 h / |6 h 30,

du mardi au vendredi :9h / 18 h et le samedi: 9 h/ |
N° Orange (0,225 €/mn)
illennium

Inspiruje nas 2ycie

Tél:01 41 322202 Tél:01 41 72 00 38
AGENCE St DENIS AGENCE AULNAY-
17-19, rue de la Boulangerie SOUS-BOIS

3, rue Camille Pelletan
93600 AULNAY-SOUS-BOIS
RER B AULNAY-SOUS-BOIS
Tél:01 5803 90 46
BCPNet : www.banquebcp.fr

6h30

Bangque BCP

La banque qui M€ ressemble

ATTENTION AU CORBEAU'!

Un personnage peu scrupuleux dont les moti-

vations sont plus que douteuses tente par tous
moyens auprés de nos an-
nonceurs ou de nos lec-
teurs de nuire 2 DZIEN
DOBRY Magazine par
des diffamations, propos
mensongers et diffama-
toires, etc...

Annonceurs, lecteurs si vous étes contactés par
ce personnage, veuillez en tenir informé la Ré- PACZKI
daction avec si possible l'identité téléphonique
de son appel). Vous n'aurez aucune difficulté a
l'identifier et comprendrez mieux les raisons d'un

tel comportement.
©) A ceux qui ont été ou qui seront contactés et
ui voudront bien nous en informer, nous vous
onnerons acces a des documents faisant état de
la violence et de la moralité de ce personnage...

FRANCJA - POLSKA - POLSKA - FRANCJA

TRANSPORT PASAZERSKI,

i BAGAZE

PARYZ - POZNAN - KONIN - £0DZ
WARSZAWA - SIEDLCE - BIALYSTOK
OLSZTYN i okolice

TRANSPORT TOWAROW NA ZAMOWIENIE

Tél.: +(33)06 73 91 12 04 - Tél. : + (48) 600 800 808
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NOWY POLSKI SKLEP
EPICERIE POLONAISE - DELIKATESY POLSKIE
Proponujemy szeroki asortyment najlepszych polskich
produktow na francuskim rynku : Wedliny, nabiaf, ciasta,
ryby, alkohole, przyprawy, stodycze, gazety.

ATRAKCYJNE CENY (na hasto “Polska” 10 % znizki)
72, rue Félix Faure - 92700 Colombes
5 minut od Gare Saint-Lazare, stacja” LES VALLEES”
otwarty : poniedziatek : 15.00-20.00 - wtorek- sobota :11.00- 20.00)

Tel.: 0698 39 13 06 - ZAPRASZAMY

ZAPISY NA NOWY ROK AKADEMICKI 2011/2012
organizowane przez STUDIUM FILOZOFICZNO-ETYCZNO-SPOLECZNE im. JANA PAWLA II
na nastepujace kierunki :

v/ Podyplomowe Studia Przygotowania
Pedagogicznego (4-semestralne)

v/ Studium Architektury Ogrodow, Wnetrz
i Florystyki (3-semestralne)
v/ Studium Finansow

i Rachunkowosci Przedsiebiorstw
(4-semestralne - w przygotowaniu)

v/ Studium Ksztatcenia i Wychowania dziecka
w wieku przedszkolnym (4-semestralne)

v/ Studium Asystenta Managera (2-semestralne)

v Studium Asystenta Seniora (3-semestralne) v/ Studia Filozoficzne (3-letnie na poziomie licencjackim)

Szczegotowe informacje w Sekretariacie Studium : 263 bis, rue Saint Honoré - 75001 PARIS
Sekretariat czynny od 30.06 do 29.07 oraz od 23.08-14.09: wtorek, czwartek, piatek : 16.00-19.00, sroda 9.00-13.00.
0d 15 wrzesnia : wtorek i czwartek : 9.00-12.30i 16.00-19.00. Telefon :01 42 60 66 58

7l UBEZPIECZENIA PO POLSKU

SwissLife

Grazyna Labicz-Fernandes

14, Résidence du Lac BP 27 - 95880 Enghien Les Bains
Tel:0139643836/0673 47 9420 Fax:01 3417 43 51
N°Orias 07007704 - E-mail : grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr

KOMPLETNA OBSLUGA KLIENTA PO POLSKU

WSZELKIE UBEZPIECZENIA OSOB | FIRM : Samochodowe

ze stazem z Polski, mienie, 0C, zdrowie, NW, lokaty, renty...

Kierunek Pontoise z Gare du Nord : Stacja Enghien les Bains.
Z dworca : zostaé na peronie idac w lewo, po wyjsciu w prawo ulicg Général de Gaulle ming¢ Monoprix i pod n° 52 bis,
przejsciem miedzy domami, do korica i w lewo pasaz pod arkadami.

Biuro za wejsciem n° 14 do rezydengji.

A 15 w kierunku Cergy Pontoise, zjazd n° 2 - Argenteuil Orgemont prawym pasem na Epinay
i prosto 14 swiatet do jeziora w Enghien. Na koricu jeziora w lewo i w prawo na parking kasyna na poziom B

i wyjscie Rue Général de Gaulle - centre ville). Na GPS wpisac "3 Avenue de Ceinture".

gdagd
FOUR GATES

FRANCE

POTRZEBUJESZ UBEZPIECZENIA

W KONKURENCYJNYCH CENACH ? ZADZWON !

Dariusz SCIGAJ, przedstawiciel firmy ubezpieczeniowej FOUR GATES FRANCE COURTAGE,
proponuje wszelkie ubezpieczenia i ustugi kredytowe

61, rue de la Tour d'Auvergne (RER A, stacja Torcy) - 77185 LOGNES

Tel. 09 500 800 32 (po francusku) lub 06 70 35 13 76 (po polsku i francusku)
N° ORIAS : 1005837 e-mail : d.scigaj@fourgates.fr

Na zyczenie

dojazd do klienta
w regionie paryskim

Tipsy » Kosmetyka - Henna + Manicure - Pedicure
Oczyszczanie - Zabiegi na twarz i dekolt - depilacja
Epicerie Fine Polonaise Tel.: 06 1592 4165 - deysy2004@wp.pl

avec Un Espace Gourmand
COMME EN POLOGNE

Serwujemy na miejscu: pierogi,

zupy, dania polskie, satatki, kanapki,
X zapiekanki, ciasta.

Tel. 01 44 70 98 81 / 06 98 39 13 06
Site: commeenpologne.fr ;

Dla Ciebie,
spryciarzu,
Czynny: od wtorku do soboty 11-20, niedziela: 11-15 zaijedyne 40 €
PONIEDZIALEK-ZAMKNIETE
Dojazd: miedzy 50 i 52 numerem av. de Clichy skreci¢ w
ulice Pierre Ginier (do sklepu 50 m)
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TELEPHONEZ
MOINS CHER
EN POLOGNE

1530 minutes pour 15 €uro
726 minutes pour 7,50 €uro

Validité 6 mois
apreés la premiére connexion
Ces cartes sont disponibles
au Bureau A.F.P.E. “Dzien Dobry”
240, rue de Rivoli - 75001 Paris
métro : CONCORDE
ou par correspondance :
- Joindre un chéque
+ enveloppe timbrée a votre adresse

NOWY GABINET
Ginekologiczno - potozniczy
Dr Med. Andrzej PAWLAK

79 Av. du Général LECLERC
75014 PARIS
m° Alésia
(moéwimy po polsku)
Tél. : 01 43 35 39 60

BIO-ENERGO-TERAPEUTA

B (11 Tube

ANDRZEJ NIECKULA
Tel. 06 99 16 55 06

NIEDROGA
FIRMA POGRZEBOWA

FRANCUSKO-POLSKA
Sprowadzanie ciata i pogrzeby 24 godz/24
Szybka interwencja na terenie catej Frangji

POMPES FUNEBRES
ASSISTANCE INTERNATIONALE

T

Koszty : trumna (lub urna), formalnosci, transport
2400€TTC
Pogrzeb we Francji: 1100 € TTC
Tél. 02 31 85 23 66 - méwimy po polsku
02 317825 93 - mowimy po francusku
Fax:0231349893
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